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ROZDZIAL 1: Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik omawia podstawy projektowania, instalac;ji i
konserwacji linii kroplujacej serii XF marki Rain Bird. Zawiera kroki
projektowe, dane techniczne, schematy instalacji i szczegoty
projektowe pomocne przy projektowaniu linii kroplujacych do
najbardziej powszechnych zastosowan.

Aby uzyska¢ pomoc w doborze odpowiednich
produktow w asortymencie linii kroplujacych
serii XF, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa:
www.rainbird.com/calculator

Dostep z laptopa, tabletu lub smartfona.

Wiecej szczegotowych informacji mozna znalez¢
na stronie: www.rainbird.com/drip

www.rainbird.com 3




ROZDZIAL

RaN I BIRD

Niniejszy podrecznik omawia podstawy projektowania, instalacji

i konserwadji linii kroplujacej serii XF marki Rain Bird. Zawiera
kroki projektowe, dane techniczne, schematy instalacji i szczegéty
projektowe pomocne przy projektowaniu linii kroplujacych do
najbardziej powszechnych zastosowan.

System nawadniania o niskim natezeniu przeptywu zwykle podaje
wode powoli, pod niskim cisnieniem, w strefie korzeniowej materiatu
rodlinnego lub w jej poblizu. Systemy te, okreslane jako linie kroplujace,
systemy Xerigation®, mikronawadnianie lub systemy o niskim natezeniu
przeptywu, s3 wyposazone w urzadzenia dozujgce podajace wode w
galonach na godzine (GPH) lub litrach na godzine (I/h), w przeciwienstwie
do galonéw na minute (GPM) lub litréw na minute (I/min) w przypadku
konwencjonalnych nadziemnych systeméw nawadniajacych.
Nawadnianie o niskim natezeniu przeptywu moze znacznie zmniejszy¢
lub wyeliminowa¢ marnowanie wody, jednoczesnie sprzyjajac
zdrowszemu wzrostowi roslin, poniewaz w jego przypadku mozna:

« Dopasowac ilo$¢ podawanej wody do specyficznych
potrzeb kazdej rosliny

« Dokfadniej dopasowac intensywnos¢ zraszania do
wskaznika infiltracji gleby

« Podawac wode bezposrednio do strefy korzeniowej,
ograniczajac nadmierne zraszanie i parowanie

Systemy o niskim natezeniu przeptywu ograniczajg lub eliminujg réwniez
sptywanie wody po chodnikach i powierzchniach utwardzonych oraz
nadmierne rozpylanie na okna, ogrodzenia, bruk i $ciany. Linia produktéw
do nawadniania Rain Bird Xerigation® oferuje petng game rozwigzan
oszczedzajacych wode, zaréwno w przypadku trawnikéw, jak i innych terenéw
zielonych, w tym komponenty do sterowania sekcjami, linie kroplujace,
ztaczki, $lepe przewody, a takze urzadzenia i narzedzia do dozowania.

Stosowanie linii kroplujacej jest preferowang metoda w

wielu zastosowaniach z uzyciem nawadniania o niskim
natezeniu przeptywu. Linia kroplujaca z serii XF marki

Rain Bird zawiera zaprojektowane i wyprodukowane przez
firme Rain Bird kroplowniki, ktére zapewniajg kompensacje
ci$nienia w celu precyzyjnej kontroli przeptywu w catej strefie.
Linia kroplujaca z serii XF jest wykonana z najbardziej zaawansowanych
materiatéw polimerowych zapewniajgcych odpornos¢ na zatamanie
i zmniejszenie efektu pamieci ksztattu zwinietej linii, co utatwia jej
instalacje. Dzieki przeptywowi kroplownikéw na poziomie 1,6 I/h,
2,31/hi3,41/h (0,4 GPH, 0,6 GPH i 0,9 GPH) oraz rozstawowi
kroplownikéw co 0,30 mi 0,45 m (12”1 18") seria XF oferuje petng
linie produktow, ktdra spetni potrzeby kazdego zastosowania.

Asortyment linii kroplujacych serii XF Rain Bird sktada sie z
nastepujacych produktéw:

« XFD — do zastosowan powierzchniowych

« XFCV do zastosowan powierzchniowych, na nachyleniach

« XFS z technologia Copper Shield™ — do zastosowan
podpowierzchniowych

« XFS-CV z zaworem zwrotnym do duzych obcigzen —
do zastosowan powierzchniowych, podpowierzchniowych i
na nachyleniach

Petne informacje na temat wydajnosci i danych technicznych mozna
znalez¢ w katalogu produktéw Rain Bird do nawadniania terenéw
zielonych lub na stronie internetowej firmy Rain Bird pod adresem
www.rainbird.com. Na stronie internetowej, w plikach do pobrania,
dostepne sa specyfikacje i rysunki szczegdtowe.

Rozdziat 1:
Wprowadzenie

ROZDZIAL 1: WPROWADZENIE

XFCV do zastosowan powierzchniowych, na nachyleniach

www.rainbird.com




Rozdziat 1:
Wprowadzenie

RaN I BIRD

O FIRMIE RAIN BIRD I INTELIGENTNYM WYKORZYSTANIU WODY

Water Source

Need

Preserve potable water through alternative
sourcing that taps into underutilized supplies
such as underground well water, grey

water and rain water.

Rain Bird Solution

- Non-potable-water-ready:
- Drip products
- Valves
- Rotors
- Sprays

Apply

Need

Distribute water to your landscape
as efficiently as possible.

Rain Bird Solution

MA NA
EFEKTYWNQSC
WYKORZYSTANIA

WOoD

« Xerigation®/Landscape Drip: Direct-to-plant-root watering devices.

» Water-smart rotor and spray features:
- Pressure Regulating Stem (PRS) technology
— Seal-A-Matic™ (SAM) check valves
« High-efficiency Nozzles:
- Rain Curtain™ Nozzles
— U-Series Nozzles
- Matched Precipitation Rate (MPR) Nozzles
- Square Pattern Nozzles (SQ)
- R-VAN Series Nozzles
— HE-VAN Series Nozzles

www.rainbird.com

Rain Bird Corporation, prywatna firma zatozona w 1933 roku, jest
wiodgcym producentem i dostawcg produktéw i ustug z zakresu
nawadniania. Od samego poczatku Rain Bird produkuje i oferuje
najszerszy w branzy asortyment produktéw do nawadniania dla
gospodarstw rolnych, pdl golfowych, szkétek, obiektéw sporto-
wych, obiektéw handlowych i doméw w ponad 130 krajach na
catym swiecie. Dzieki najbardziej rozbudowanej linii produktéw
w branzy architekci, projektanci i wykonawcy uznaja firme Rain
Bird za lidera w dziedzinie rozwigzan nawadniajacych.

Firma Rain Bird realizuje strategie inteligentnego wykorzystania
wody — The Intelligent Use of Water™.

Nasza spuscizng jest projektowanie i wytwarzanie tylko takich
produktéw, ktdre cechuje najwyzsza warto$c i jakosc i wydajnosc
nawadniania. Pracujemy na rzecz dtugotrwatego, odpowiedzial-
nego partnerstwa z naszymi klientami i dostawcami. Oto kim
jestesmy i jak chcemy by¢ postrzegani w branzy nawadniania
oraz w naszych spotecznosciach.

Zapraszamy do odwiedzenia sekgji Inteligentne wykorzystanie
wody na naszej stronie internetowej w celu zapoznania sie z
dodatkowymi zasobami, ktére pomoga naszym klientom w
opracowaniu najbardziej wodooszczednych projektéw.

http://www.rainbird.com/landscape/resources/IUOW.htm

Design & Manage

Need

Receive support from a certified professional trained to
design, install, operate and maintain a water-efficient system.

Rain Bird Solution

Rain Bird's Contractor Referral Program helps you quickly and
easily find a qualified irrigation contractor in your area.

Schedule

Need

Flexible programming schedules that help you customize
a watering schedule based on the needs of your landscape.

Rain Bird Solution

Our controllers offer:

« Cycle+Soak feature allowing for
the most efficient water delivery

- Easy, push-of-the-button adjustments
for seasonal changes

« Weather-based controllers which
adjust based on hourly weather data

V120204
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L E E D BIBLIOTEKA LEED
ZASOBY PROJEKTOWE | TECHNICZNE

LEADERSHIP IN ENERGY & ENVIRONMENTAL DESIGN

ROZDZIAL

CZYM JEST SYSTEM LEED?

System oceny budownictwa ekologicznego Leadership in Energy and Environmental Design (przodowanie w projektowaniu
budynkéw energooszczednych i przyjaznych srodowisku, LEED) Green Building Rating System™ jest systemem oceny
punktowej opracowanym przez United States Green Building Council (Amerykariskag Rade Budownictwa Ekologicznego,
USGBC) w celu oceny efektywnosci sSrodowiskowej budynkéw w catym ich cyklu zycia oraz zachecenia do transformacji
rynku w kierunku zréwnowazonego projektowania. System LEED jest uznanym w catym kraju wzorcem dla projektowania,
budowy i eksploatacji wysokowydajnych ekologicznych budynkéw. LEED zapewnia wiascicielom i administratorom budyn-
kéw narzedzia, ktérych potrzebuja, aby mie¢ natychmiastowy i wymierny wptyw na wydajnos¢ swoich budynkéw. System
LEED promuje catosciowe podejscie do zrdwnowazonego rozwoju obejmujace caty budynek poprzez uznanie wydajnosci w
pieciu kluczowych obszarach w zakresie zdrowia ludzi i srodowiska: zrbwnowazone obiekty, oszczednos¢ wody, wydajnosc
energetyczna, doboér materiatéw i jako$¢ otoczenia wewnetrznego.

Szczegotowe informacje na temat uzyskiwania punktow kredytowych i procesu certyfikacji projektu sg dostepne na stronie
internetowej USGBC: www.usgbc.org.

« PUNKT KREDYTOWY DOTYCZACY EFEKTYWNOSCI WYKORZYSTANIA WODY 1.1
« EFEKTYWNE WYKORZYSTANIE WODY W KSZTALTOWANIU OTOCZENIA NIERUCHOMOSCI: zmniejszenie
0 50%, 2 punkty

Zamyst
Ograniczenie lub wyeliminowanie wykorzystania wody pitnej, lub innych naturalnych zasobéw wéd powierzchniowych
dostepnych na terenie projektu, lub w jego poblizu do nawadniania terenéw zielonych.

Wymagania
Zmniejszenie zuzycia wody pitnej do nawadniania o 50% wzgledem wartosci bazowych obliczonych dla warunkéw w
potowie okresu letniego. Ograniczenia sa przypisywane do dowolnej kombinacji nastepujacych pozyciji:

« Czynnik gatunkowy roslin

» Wydajnos¢ nawadniania

« Wykorzystanie zebranej wody deszczowej

« Wykorzystanie oczyszczonych sciekdéw

« Wykorzystanie wody uzdatnianej i przekazywanej przez publicznego dostawce do celéw innych niz zapewnienie
wody pitnej.

Uwagi Rain Bird
Projektant pracujacy nad projektem LEED bedzie musiat dostarczy¢ plan nawadniania i legende, a takze obliczenia, opis

stanu wyjsciowego i arkusze systemu nawadniania pokazujace, w jaki sposéb zuzycie wody zostanie zmniejszone o 50%.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie: http://www.rainbird.com/landscape/resources/LEEDIibrary.htm

www.rainbird.com




ROZDZIAL 1:
Wprowadzenie

Nawadnianie linig kroplujacg moze znacznie ograniczy¢ lub
wyeliminowa¢ marnotrawstwo wody, jednoczesnie wspierajac
zdrowszy wzrost roslin z nastepujacych powodoéw:

« Dopasowanie dawki wody do specyficznych potrzeb
kazdej rosliny

« Doktadniejsze dopasowanie intensywnosci zraszania do
wskaznika infiltracji gleby

« Podawanie wody bezposrednio w strefe korzeniowa,
ograniczajace nadmierne zraszanie i parowanie

« Prawidtowo zaprojektowany i zainstalowany system
nawadniania linig kroplujaca moze by¢ wydajny w ponad 90%

Istnieje wiele zalet nawadniania linig kroplujaca, ktére moga
zapewnic rozwigzania dla trudnych do nawadniania obszaréw
terenow zielonych, w tym:

+Waskie powierzchnie trawiaste

« Zakrzywione, waskie obszary terenéw zielonych
+Obszary nachylone

- Nawadnianie podpowierzchniowe trawnikéw

« Wysepki parkingowe

+Obszary o duzym nachyleniu

Inne korzysci z powierzchniowego lub podpowierzchniowego
nawadniania kropelkowego:

« Eliminacja sptywania wody po chodnikach i powierzchniach
utwardzonych

« Zapobieganie rozpylaniu wody na okna, $ciany i ogrodzenia

- Zwiekszenie réwnomiernosci nawadniania

«Zmniejszenie podatnosci systemu na akty wandalizmu

+ Wspieranie zdrowego wzrostu roslin

Aby obejrze¢ wszystkie modele linii kroplujacych
on-line, nalezy odwiedzi¢ strone:
http://www.rainbird.com/drip

www.rainbird.com
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KORZYSCI Z NAWADNIANIA LINIA

KROPLUJACA
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LINIA KROPLUJACA SERII XF | GDZIE JEST UZYWANA?

COUNTY OF
SAN BERNARDINO
FAGILITIES MANAGEMENT

V124204

Rabaty z krzewami i z roslinami
okrywowymi

e

},'7‘ f'g‘,» X

Eliminacja nadmiernego zraszania Obszary nachylone Rosliny doniczkowe (linia kroplujaca ¥4")
budynkéw

www.rainbird.com
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ROZDZIAL

ROZDZIAL 2:
RaNIBIRD

PRZYGOTOWANIE DO PROJEKTOWANIA

Wiele z zasad dotyczacych konstrukgji systemu zraszaczy i zraszaczy rotacyjnych znajduje tez zastosowanie w przypadku
konstrukgji systemu linii kroplujacej. Nalezy uwzgledni¢ podobne czynniki projektowe, takie jak punkt pofaczenia, cisnienie
statyczne i robocze, natezenie przeptywu i materiat rodlinny.

Gdy system linii kroplujacych jest prawidtowo zaprojektowany i zainstalowany, zapewni petne pokrycie obszaru zasadzen
systemem nawadniajacym. System linii kroplujacych zwykle dzieli sie na sekcje. Typowa sekcja zawiera zrédto wody, system
sterowania sekcja (zawor, filtr i regulator cisnienia) oraz linie kroplujaca ze ztgczkami przytaczeniowymi.

Podczas przygotowania do projektowania zbiera sie informacje niezbedne do zaprojektowania systemu linii kroplujacej i nalezy:

« Uzyskac lub narysowac w skali plan terenu, ktéry ma « Okresli¢ rodzaj wody ze zrédta wody (woda pitna, niezdatna
by¢ nawadniany do picia, studnia, woda powierzchniowa itp.)
« Zidentyfikowac¢ wszystkie nachylenia na planie - Okresli¢ wartos¢ cisnienia statycznego i roboczego oraz

- Okresli¢ rodzaje roslin, ktore maja by¢ nawadniane objetosci dostepnej ze zrédta wody
(rosliny okrywowe, krzewy, tereny trawiaste i drzewa) « Dobra¢ odpowiednie komponenty systemu do instalacji

« Okresli¢ rodzaj gleby (glina, it, piasek)
B PRZYKLADOWY UKLAD PODPOWIERZCHNIOWEGO SYSTEMU LINII KROPLUJACYCH

| LINIA
p KROPLUJACA
XFS-CV

XERI BUG/
PUSTE ORUROWANIE

. JEDNORODNY

WZOR
ZRASZANIA

LINIA
KOLEKTOR QF KROPLUJACA
XFs-CcV

KIERUNEK PRZEPLYWU | D> I I

|

ZESTAWY STEROWANIA
SEKCJA Z REGULACJA
CISNIENIA | FILTRACJA

www.rainbird.com
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OKRESLENIE RODZAJU GLEBY | JAKI RODZAJ GLEBY WYSTEPUJE NA OBSZARZE INSTALACJI?

B OGOLNY PLAN PROJEKTU INSTALACJI W TERENIE

Procent nachylenia Glina i Piasek N
0%—4% 013-044 | 044-088 | 088-1,25 ] I R T =
59%-8% 0,1-0,35 0,35-0,7 0,7-1 v B 46" >

Sryblosé infiltracii : 103 672200220 i

Procent nachylenia Glina I Piasek Gleba
0%-4% 0,33-1,12 1,12-2,24 2,24-3,18 Glina gliniasta Piasek
5%-8% 0,25-0,89 0,89-1,78 1,78-2,54

Ilustracje te przedstawiaja ruch wody przy zastosowaniu podpowierzchniowym.

Uwaga: Wraz ze wzrostem nachylenia, wskaznik ifiltraqi bedze sie zmniejszat Wytyczne te dotycza zaréwno instalacji powierzchniowych, jak i podpowierzchniowych.
Wartosci te pochodza z informacji USDA.

Celem dobrze zaprojektowanego systemu linii kroplujacych jest stworzenie rbwnomiernego wzorca zwilzania gleby
woda w catej strefie nasadzen. Aby stworzy¢ rbwnomierny wzorzec zwilzania obszaréw nasadzen, pod uwage nalezy
wzigé cztery czynniki:

- Rodzaj gleby (glina, it, piasek)

« Natezenie przeptywu kroplownika: 1,6 I/h, 2,3 I/h lub 3,4 1/h (0,4 GPH, 0,6 GPH lub 0,9 GPH)

« Rozstaw kroplownikéw: 0,30 m lub 0,45 m (12" lub 18”)

« Rozstaw poprzeczny (odlegtos¢ miedzy rzedami linii kroplujacych)

B BADANIE RODZAJU GLEBY

1. Pobierz objetos¢ 1 lub 2 szklanek ziemi ze strefy przeznaczonej do nawadniania.

2. Umies¢ ja w szklanym stoiku.

3. Napetnij stoik woda do potowy. Wstrzasnij i pozostaw prébke na
2 godziny, aby czasteczki mogty sie osadzic¢. Ciezsze czastki (piasek)
osiadajg na dnie; nad nimi kolejno ukfadajg sie osad i (na samej gérze) glina.

4. Zmierz faczna wysoko$¢ wszystkich trzech warstw gleby, a nastepnie wysokos¢
kazdej z nich. Aby okredli¢ procentowy udziat kazdej z warstw w stoiku, N
wysoko$¢ kazdej z nich nalezy podzieli¢ przez wysokos¢ catkowita. ‘f

5. Zastosuj te dane do poréwnania z wykresem , Klasyfikacja gleby”. &
W tym przyktadzie wiadomo juz, ze gleba na tym terenie jest itowa. &

100

Zmierz wysokos¢ catkowita i wysoko$¢ poszczegdlnych warstw Na przyktad:

= Wysokoge E— - -
) 2 Wysokogggf‘:zw‘ } | Gleba glll(plasta
= n ita
WL, d% f IReT T z piaskiem

al
490 0z3ju g1,

Wysokos¢ gliny 17%, 1/2"gliny

Wysokos¢ catkowita Wysokos¢ itu  Wysokos¢ catkowita 3" 66%, 2"itu

Wysokos¢ piasku 17%, 1/2" piasku

100 20 80 70 60 50 40 30 20 10 0
Proc zawartosc piask
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ROZDZIAL 3:
Okreslenie specyfikacji linii kroplujacej

RaN I BIRD

ROZDZIAL 3: OKRESLENIE SPECYFIKACJI LINII KROPLUJACE)J

W DOBOR NATEZENIA PRZEPLYWU KROPLOWNIKOW, ODSTEPOW MIEDZY
KROPLOWNIKAMI | ODSTEPOW MIEDZY RZEDAMI

Aby okresli¢ specyfikacje przeptywu i rozstawu kroplownikéw dla linii kroplujacej serii XF, nalezy odnies¢ sie do danych podanych
w kolumnie pod wiasciwym rodzajem gleby dla danego zastosowania, co pozwoli ustali¢ przeptyw i rozstaw kroplownikéw.

W Tabeli 2 podano zalecane natezenia przeptywu i rozstawy kroplownikéw dla trzech podstawowych rodzajéw gleby. Jesli rodzaj
gleby nie jest znany lub jedli istnieje duze prawdopodobieristwo, ze w danym miejscu bedzie wystepowac wiele réznych rodzajow
gleby, nalezy uzy¢ najkrotszej odlegtosci miedzy kroplownikami i rzedami z tabeli, aby mie¢ pewnos¢, ze strefa korzeniowa bedzie
dobrze nawodniona. W przypadku ciezkiego podtoza gliniastego lub ilastego gleby te ograniczaja sptyw wody w dét i pozwalajag
na zwiekszenie rozstawu poprzecznego rzedéw.

B TABELA 2: TABELE ZALECEN DLA LINII KROPLUJACEJ SERII XF

Zalecenia dotyczace linii kroplujacej serii XF (jednostki angielskie)

Rodzaj gleby Glina It Piasek
Natezenie przeplywu kroplownika (galony na godzine) 0,4 GPH 0,6 GPH 0,9 GPH
Rozstaw kroplownikéw (cale) 18” 18” 12”

Rozstaw poprzeczny linii kroplujacej (cale) 18-24" 16-22" 12-18"

Zalecenia dotyczace linii kroplujacej serii XF (jednostki metryczne)

Rodzaj gleby Glina It Piasek
Natezenie przeptywu kroplownika (litry na godzine) 1,6 I/godz. 2,3 1/godz. 3,41/h
Rozstaw kroplownikéw (metry) 0,45 0,45 0,3
Rozstaw poprzeczny linii kroplujacej (metry) 0,45-0,61 0,41-0,56 0,3-0,45

Uwaga: Sa to ogéIne wytyczne. Warunki terenowe moga wymagac modyfikacji natezenia przeptywu kroplownikdw, rozstawu kroplownikdw i rozstawu poprzecznego. Linie kroplujaca serii XF nalezy
instalowac na gtebokosci od 10,2 cm do 15,24 cm (od 4” do 6”) w zastosowaniach podpowierzchniowych i do nawadniania roslin okrywowych. W zastosowaniach podpowierzchniowych nalezy
stosowac wytacznie linie kroplujaca XFS lub XFS-CV. Linie kroplujaca serii XF mozna réwniez zainstalowac na powierzchni pod $ciétka w przypadku nawadniania krzewdw i roslin okrywowych.

Jesli nie jestesmy do konca pewni rodzaju gleby, oto test, ktéry mozna wykonag, Sciskajac glebe w dtoni:

Glina — po wyschnieciu tworzy twarde grudki. Gdy jest wilgotna, jest elastyczna i mozna jg formowac w ksztatty.

It — umiarkowana ilos¢ piasku lub kurzu i bardzo mata ilo$¢ gliny. Po wyschnieciu tatwo sie tamie. Po zmoczeniu tworzy bryte.
Piasek — czastki gleby to luzne, piaszczyste ziarna. Po wyschnieciu bedzie sie rozpadac przy otwieraniu dtoni. Gdy jest wilgotny,

tworzy grudki, ale przy dotknieciu tatwo sie kruszy.

www.rainbird.com
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ROZDZIAL 4: Okreslenie typu uktadu linii kroplujacej

2, Zawor odpowietrzajacy
w skrzynce zaworéw

KoI;ktl?rtz IPVC lub (potrzebny tylko dla XFS i XFD)
2N \7) S Wskaznik dziatania
\',39 T
D .
\ Glowica ptuczaca
. 3)\/ (kolektor QF)
/ \ \}\ . Zawor puczacy
\Q‘(“ 3 \
C
e(\‘/”’/ & od\)‘oo .
LA™

Glowica ptuczaca \gr“
(kolektor QF) \
/ ‘
Wskaznik dziatania \

Zestaw sterowania sekcjg w
»’ skrzynce zaworéw

\

Ze zrédta wody

Glowica ptuczaca
(kolektor QF)

: Zawor pluczacy

Przewody boczne linii # 3
kroplujace;j z serii XF ;' ( :: \SJ\Q /

Wskaznik
dziatania

Glowica zasilajaca

(kolektor QF)

Zestaw sterowania sekcja
w skrzynce zaworéw

~—
Y

Ze zrédta wody
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ROZDZIAL 4: OKRESLENIE TYPU UKLADU LINII KROPLUJACE) |

B UKLAD Z DOPLYWEM WODY Z BOKU

Ten ukifad siatki jest stosowany przede wszystkim do gestych nasadzen. W uktadzie zastosowano kolektory doprowadzajace i
przeptukujace z rzedami linii kroplujacych potaczonych na kazdym koncu. Kolektor doprowadzajacy i kolektor przeptukujacy
tworzg ciggfa petle, w ktérej wszystkie rzedy linii kroplujgcej s zasilane woda z obu koncow.

Zawor odpowietrzajacy
w skrzynce zaworéw

Przewody boczne linii (potrzebny tylko dla XFS i XFD)

kroplujacej z serii XF
Glowica pluczaca

(kolektor QF)
Zawor
ptuczacy

Wskaznik

Zestaw sterowania sekcja dziatania

w skrzynce zaworéw

2V 12dZ20d

Ze zrédta wody Kolektor QF, rura zPVC
lub polietylenu

B UKLAD Z DOPLYWEM WODY POSRODKU

Tam, gdzie istnieje mozliwosc elastycznego dopasowania uktadu, zaleca sie stosowanie ukfadu z doptywem wody posrodku.
Pozwala to na najbardziej rownomierny przeptyw wody przez sekcje. Uktady z doptywem wody posrodku pozwalajg réwniez
potencjalnie zwiekszy¢ rozmiar sekcji poprzez zapewnienie ciggdéw po obu stronach kolektora doprowadzajacego. Ukiady z
doptywem wody posrodku sa doskonatym rozwigzaniem dla paséw srodkowych, poboczy drég i innych jednorodnych
obszaréw nasadzen.

Zawor odpowietrzajacy
w skrzynce zaworow
Kolektor z PVClub (potrzebny tylko dla XFS i XFD)
polietylenu

Wskaznik dziatania

Glowica ptuczaca
(kolektor QF)

Zawor pluczacy

(kolektor QF) Zestaw sterowania

sekcja w skrzynce

Wskaznik dziatania zaworéw

Ze zrédta wody

www.rainbird.com



ROZDZIALY

ROZDZIAL 4:
RAI” &B[RD> Okreslenie typu uktadu linii kroplujacej

OKRESLENIE TYPU UKLADU LINII KROPLUJACYCH |

B UKLAD SZYBKIEJ PETLI

Uktad petli to jedna ciggta petla, ktéra przeplata sie tam i z powrotem przez catg sekcje w réwnomiernie rozmieszczonych
odcinkach bocznych (rzedach).

Emitery w linii

Zestaw sterowania
sekcja w skrzynce
Zaworéw

Linia kroplujaca z serii XF

wstawki lub
zkaczki cisnieniowej

Ze zrédta wody

B UKLAD Z ZAKRZYWIONA KRAWEDZIA

Uktad z zakrzywiong krawedzia jest stosowany przede wszystkim w przypadku gestych nasadzen. W uktadzie zastosowano
kolektory doprowadzajace i przeptukujace z rzedami linii kroplujacych pofaczonych na koncu. Kolektor doprowadzajacy i
kolektor przeptukujacy tworza ciggta petle, a linie kroplujaca mozna potaczyc z sasiednimi liniami kroplujagcymi za pomoca
zlaczek, trojnikowych”w celu dostosowania do zakrzywionych zastosowan.

Glowica pluczaca
(kolektor QF)

Przewody poprzeczne linii .-~
Wsta\{\{kaf Iu!a Zaczka kroplujacej z serii XF .
ci$nieniowa B htr T | Zawor

Wskaznik
dziatania

Glowica zasilajaca
(kolektor QF)

Zestaw sterowania sekcjg
w skrzynce zaworéw

-~ Kolektor z PVC lub
polietylenu

Ze zrodta wody
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INNE POPULARNE UKLADY SIATKI

B UKLADY Z ROZGALEZIENIEM LUB tACZENIEM

Przy rozgatezieniach od kolektora doprowadzajacego z uzyciem linii kroplujacej serii XF nalezy uwzgledni¢ maksymalna
dtugosc ciggu. Nalezy zsumowac wszystkie ,rozgatezione” linie kroplujace i sprawdzi¢ je w odniesieniu do maksymalnych
dtugosci ciagu podanych w Tabelach 6, 7, 8 lub 9. Bedzie sie to rézni¢ w zaleznosci od rodzaju uzywanych przewodoéw.

Przy taczeniu bocznych rzeddw z kolektora doprowadzajacego nalezy sprawdzi¢ tylko najdtuzszy boczny odcinek wzgledem
maksymalnej dtugosci ciagu podanej w Tabelach 6, 7, 8, lub 9.

Glowica zasilajaca Glowica zasilajaca
(kolektor QF) (kolektor QF)
Rozgalezienie z ﬁ‘&':i Rzedy laczace z
uzyciem przewodow przewodami
bocznych serii XF = bocznymi serii XF -
\ O
N
\J|
N
\ >
re
-
i B Sprawdzi¢ najdtuzszy
Zsumowac faczna dtugosé przewod boczny i poréwnac
przewodéw bocznych linii ztabela 6, 7 i 8 w zakresie
kroplujacej XF i poréwnac maksymalnej dtugosci
jazmaksymalna dozwolona przewodéw bocznych.
dtugoscig przewodow
bocznych w tabeli 6. \
Glowica ptuczaca Glowica ptuczaca
(kolektor OF) (kolektor OF)
B WZGLEDY PROJEKTOWE

« Kolektory powinny by¢ oddalone o 5-10,2 cm (2-4") od nawierzchni utwardzonej lub innych obszaréw nasadzen

« Kolektory mogg by¢ kolektorem QF, rurkg z PCW, slepym przewodem polietylenowym lub linig kroplujaca

Rozstaw poprzeczny to jeden ze wzgleddw projektowych i mozna go obliczy¢, jak pokazano na stronie 19 w punkcie

+Jak obliczy¢ rownomierny rozstaw poprzeczny (rzedéw)”

Diugos¢ ciggu nie powinna przekracza¢ maksymalnej dtugosci ciggu podanej w Tabelach 6, 7, 8, lub 9

W przypadku stosowania,,uktadu z doptywem wody posrodku” dtugos¢ odcinka powinna by¢ mierzona od kolektora

doprowadzajacego do kolektora przeptukujacego i nie powinna przekracza¢ maksymalnej podanej dtugosci odcinka

Poniewaz w przypadku zastosowania,,uktadu petli” woda rozdziela sie na dwie oddzielne sciezki, ktére spotykaja sie posrodku,

catkowita dtugosc ciagtej petli linii kroplujacej nie powinna przekracza¢ dwukrotnej maksymalnej dtugosci odcinka bocznego

« W zastosowaniach podpowierzchniowych w najwyzszym punkcie systemu nalezy zainstalowac zawér nadmiarowy
podcisnienia, aby zapobiec cofaniu sie zanieczyszczer do kroplownika

« Zawory przeptukujace powinny zostac zainstalowane w dolnym punkcie kolektora przeptukujacego lub w srodkowym
punkcie uktadu petli

www.rainbird.com
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NACHYLENIA

« Przy projektowaniu systemu linii kroplujacych nalezy
uwzgledni¢ nachylenie terenu, poniewaz w nizej potozonych
miejscach moze nastepowac sptyw wody

« Nachylenia mniejsze niz 3% nie wymagaja specjalnych
rozwigzan projektowych

« Na zboczach o nachyleniu wiekszym niz 3% nalezy zwiekszy¢
rozstaw linii kroplujacych o 25% w dolnej 1/3 czesci sekcji

- Jedli to mozliwe, linia kroplujgca powinna przebiegac
prostopadle (w poprzek) do nachylenia

B ZMIANY WYSOKOSCI — UKLAD NACHYLENIA

\a $
ek 9°°“\’\e“
e

POCHYLENIE 10 STOP

NACHYLENIA DO 10 STOP (OK. 3 M) PRZY UZYCIU LINII
KROPLUJACEJ XFS-CV:

‘ « Przy nachylonych terenach zielonych ze zmiang wysokosci
i do 10 stop (ok. 3 m) nie s3 wymagane oddzielne sekcje ani
SEKCJA STEROWANIA 1
Zawory zwrotne

*Zwiekszenie rozstawu
rzedow linii kropluja-
cych 0 25% w dolnej
1/3 czesci sekgji

NACHYLENIA WIEKSZE NIZ 10 POCHYLENIE 30 STOP

STOP (OK. 3 M) PRZY UZYCIU
LINII KROPLUJACEJ XFS-CV:

SEKCJA 1

« W przypadku stromych zboczy o
nachyleniu wiekszym niz 10 stop SEKCJA 2
(ok. 3 m) zaleca sie instalacje
dodatkowych sekcji, aby zmniejszy¢
sptyw wody

E[1E SEKCJA STEROWANIA 1
(1S SEKCJA STEROWANIA 2

(15 SEKCJA STEROWANIA 3

T . EKCJA
« Zastosowanie linii XFS-CV moze SEKCIAS

wyeliminowac niski drenaz
kroplownikow

www.rainbird.com
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OKRESLENIE ROZSTAWU

POPRZECZNEGO RZEDOW

Szeroko$¢ zastosowana
} 8 stop
(96 cali)
-— 184" 184" 184" 184" 184" —
g,
od
twardego
podtoza
Linia kroplujaca z serii XF
5am-10.2cm|
od ™
twardego
podtoza
< 45cm —[|< 45cm —| < 45cm —| < 45cm — ||« 45cm —

2,4m
[l (243 cm)

www.rainbird.com
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B JAK OBLICZYC ROWNOMIERNY
ROZSTAW POPRZECZNY RZEDOW PRZY
WYKONYWANIU NIESTANDARDOWYCH
KOLEKTOROW PCW

W ponizszym przykfadzie przyjeto glebe ilasta z zalecanym
rozstawem poprzecznym rzedéw w zakresie 16-22’, jak
pokazano w Tabeli 2 na stronie 13. Aby obliczy¢ konkretny
rozstaw poprzeczny rzedéw w tym zakresie, nalezy znac¢
szeroko$¢ nawadnianej sekgji, a nastepnie skorzystac z
obliczen przedstawionych w przyktadzie 1.

Przyktad 1: Jak obliczy¢ rownomierny rozstaw
poprzeczny (rzedéw)

« Szerokos¢ zastosowania = 2,4 m (8')

« Przeliczenie na cale: 8'x 12"=96"
lub (przeliczenie na centymetry: 2,43 m x 100 = 243 cm)

« Zaleca sie umieszczenie linii kroplujacej w odlegtosci
5 cm (2”) od nawierzchni utwardzonych i 10,2 cm (4”) od
oddzielnych stref nasadzen

W tym przyktadzie po obu stronach strefy nasadzen
znajduja sie powierzchnie utwardzone. Od szerokosci
catkowitej nalezy odjac¢ odstepy od powierzchni
utwardzonych po obu stronach:
96"—(2%x2")=92"(243cm —(2x5cm) =233 cm)

« W przypadku gleby ilastej zakres rozstawu poprzecznego
rzedéw wynosi 40,6-55,9 cm (16-22"). Po wybraniu
wartosci 18" nalezy obliczy¢ liczbe odstepdw miedzy
rzedami: 92"+ 18" =5,1 (233 cm + 0,45 m = 5,1). Zaokragli¢,
aby uzyskac wartosci catkowite odstepdw. Zaokragla¢ w
gore, jesli wartosc¢ dziesietna jest réwna lub wieksza niz 0,5,
zaokragla¢ w dot, jesli jest mniejsza niz 0,5. W tym przypadku
nalezy zaokragli¢ w dét do 5 catkowitych odstepédw miedzy
rzedami.

+ Obliczy¢ rbwnomierny rozstaw poprzeczny rzedéw:
92"+5=184"(233cm +5=45cm)

Oblicz liczbe rzeddéw linii kroplujacych, dodajac 1 do
liczby odstepow miedzy rzedami: 5 + 1 = 6 rzeddw linii
kroplujacych

2V 12dZ20d
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B TABELA 3: OBLICZANIE ZAPOTRZEBOWANIA NA WODE W SEKCJI

Przeptyw linii kroplujacej serii XF (na 100 st6p)

Zawdr odpowietrzajacy
w skrzynce zaworow
(potrzebny tylko dla

Przewody b

" XFS i XFD)
kroplujacej z serii XF

Glowica phuczaca
(linia kroplujaca QF)

Zawer
phuczacy

Rozstaw Kroplownik Kroplownik Kroplownik
kroplownikow 0,4 GPH 0,6 GPH 0,9 GPH
Cale GPH GPM GPH GPM GPH GPM
12" 42 0,70 61 1,02 92 1,53
18" 28 0,47 41 0,68 61 1,02

Przeplyw linii kroplujacej serii XF (na 100 metrow)

Ve
polietylenu lub
kolektor QF

Uwaga: Ten przyktad reprezentuje okoto 650' linii kroplujqcej.

Rozstaw kro- Kroplownik Kroplownik Kroplownik
plownikéow 1,61/h 2,31/h 3,41/h
Centymetry I/h I/min I/h I/min I/h I/min
30cm 533 8,89 767 12,78 1133 18,89
46 cm 348 5,80 500 8,33 739 12,32

Po zakonczeniu projektowania ukfadu linii kroplujacych nalezy okredli¢ catkowity przeptyw w sekgji. Jest to pomocne przy wyborze
przewodu gtéwnego, kolektoréw doprowadzajacych i przeptukujgcych oraz zestawu sterowania sekcja (zawor, filtr i regulator).

1. Obliczenie zapotrzebowania sekcji na wode mozna wykonac poprzez zsumowanie catkowitej dtugosci linii kroplujacej w danej
sekgji. Przeliczy¢ catkowita dtugos¢ linii kroplujacej na setki stép (metréw). 650 stép (198 m) to 6,5 w setkach stép (1,98 m).

2. Pomnozy¢ catkowitg dtugosc linii kroplujacej w setkach stép (metréw) przez przeptyw na 100 stép (metréw) dla okres$lonej linii
kroplujgcej. Dane te mozna znalez¢ w Tabeli 3. Aby odczytac tabele, nalezy wybra¢ natezenie przeptywu kroplownika w rzedzie
na gorze (0,4 GPH (1,6 I/h), 0,6 GPH (2,3 I/h) lub 0,9 GPH (3,4 I/h)), a nastepnie wybrac rozstaw kroplownikéw w lewej kolumnie
(12"(0,30 m) lub 18" (0,46 m)). Przesunac sie po wartosciach natezenia przeptywu kroplownika w dét i wartosciach rozstawu
kroplownika w poprzek, aby ustali¢ przeptyw na 100 stép (metréw) dla podanej linii kroplujacej serii XF.

3. Na przyktad w przypadku sekgji, ktéra ma 650 stép (198 m) kroplownikéw o wydajnosci 0,9 GPH (3,4 I/h) i rozstaw kroplownikéw
wynoszacy 18" (0,46 m), obliczenia wyniostyby 6,50 x 1,02 GPM = 6,6 GPM (1,98 m x 12,32 I/min = 24,4 |/min) dla sekdji.

4. Linie doprowadzajace i kolektory powinny by¢ zwymiarowane tak, aby zapewni¢ przeptyw do sekcji bez przekraczania predkosci
5 stop (metréw) na sekunde. Mozna to zrobi¢ na podstawie zapotrzebowania na wode w danej sekgji i odnoszac sie do informacji
na temat odpowiedniego orurowania, ktére mozna znalez¢ na stronie www.rainbird.com/reference lub w czesci z wartosciami

odnosnymi z tytu katalogu Rain Bird.

B TABELA 4: OKRESLENIE MAKSYMALNEGO PRZEPLYWU NA SEKCJE

Maksymalny przeplyw na sekcje (jednostki angielskie)

Maksymalny przeplyw na sekcje (jednostki metryczne)

Rura q Rura .
Rozmiar Rozmiar
z2W | Maks. kolek- | po1 o 22W | Maks. kolek- | Maks.
40 lub prze- Strata tora B— * «| Strata 40 lub prze- Strata tora prze- Strata
rozmiar plyw* psi** rury P GPM psi* rozmiar plyws psi** rury plyw psi**
kolek- GPM poliety- kolek- I/min poliety- | I/min
lenowej lenowej
tora QF tora QF
%" 4,7 GPM 7,7 psi %" 4,7 GPM 8,8 psi 1,27 cm 17,8 0,53 1,27 cm 17,8 0,61
3" 83GPM | 5,6psi 3" 8,3 GPM 6,3 psi 1,91 cm 314 0,39 1,91 cm 314 0,43
1" 13,5GPM | 4,2 psi 1" 13,5GPM | 428psi 2,54cm 51,1 0,29 2,54 cm 51,1 0,33
1-%" | 23,1GPM | 3,1psi 1-%4" 23,1GPM | 3,1psi 3,18cm 87,4 0,21 3,18cm 87,4 0,22
1-%" | 339GPM | 29psi 1-1%" 339GPM | 29psi 3,81 cm 1283 0,20 3,81cm 1283 0,20
2" 52,4GPM | 19psi 2" 52,4 GPM 1,9 psi 5,08 cm 1984 0,13 5,08 cm 1984 0,13
* W oparciu 0 maksymalng predkos¢ 5'na sekunde * W oparciu o predkos¢ maksymalng 1,52 m/s
* Na 100" rury ** Na30,5mrury

www.rainbird.com
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OBLICZANIE INTENSYWNOSCI ZRASZANIA

B INTENSYWNOSC ZRASZANIA

Intensywnos$¢ zraszania to szybkos¢, z jaka system kroplujacy serii XF wprowadza wode do gleby. Wartos$¢ ta stuzy do okreslania
czasoéw dziatania dla sekcji w oparciu o wymagania roslin dotyczace podlewania. Tabela 5 zostata tu zamieszczona, aby utatwic
okreslenie intensywnosci zraszania dla kazdego modelu linii kroplujacej serii XF przy zastosowaniu typowych rozstawow rzedow
(12-24"/30-61 cm). Tabele podzielono na trzy czesci: czes¢ dotyczaca przeptywu kroplownika 0,4 GPH (1,6 I/h), cze$¢ dotyczaca
przeptywu kroplownika 0,6 GPH (2,3 I/h) i czes¢ dotyczaca przeptywu kroplownika 0,9 GPH (3,4 I/h). Nalezy przejs¢ do czesci

dla okreslonego natezenia przeptywu kroplownikéw i odszukaé w lewej kolumnie okreslony rozstaw kroplownikéw. Nastepnie

w gornej czesci tabeli nalezy znalez¢ rozstaw poprzeczny rzedéw. Nalezy przejs¢ w dét w kolumnie rozstawu poprzecznego
rzedéw i w poprzek w rzedzie z wartosciami rozstawu kroplownikéw az do punktu przeciecia. Widoczna wartosc to intensywnos¢
zraszania w calach na godzine (centymetrach na godzine). Na przyktad przeptyw 0,6 GPH (2,3 I/h) przez kroplownik przy rozstawie
poprzecznym rzedéw wynoszacym 18" (46 cm) i rozstawie kroplownikdw wynoszacym 18" (46 cm) daje intensywnosc zraszania
rowng 0,43 cala na godzine (1,09 cm/h).

B TABELA 5: INTENSYWNOSC ZRASZANIA

Kro-  Rozstaw poprzeazny rzedow (w calach)

plownik
Rozstaw

12" 13” 14" 15" 16” 17" 18" 19" 20"
Przeptyw kroplownika 0,4 GPH (cale na godzine)

12" 067 | 062 | 058 | 054 | 051 048 | 045 043 040 | 037 | 034
18" 0,45 0,41 039 | 036 | 034 | 032 | 030 | 028 | 027 | 025 0,22
Przeptyw kroplownika 0,6 GPH (cale na godzine)
12" 0% | 089 | 083 077 | 072 | 068 | 064 | 061 058 | 053 0,48
18" 064 | 05 | 055 0,51 048 | 045 043 | 04 039 | 035 | 032
Przeptyw kroplownika 0,9 GPH (cale na godzine)
12" 14 | 133 124 | 16 1,08 102 | 09 | 091 087 | 079 | 072
18" 0% | 08 | 083 077 | 072 | 068 | 064 | 061 058 | 053 0,48

Kro-  Rozstaw poprzeany rzedow (w centymetrach)

plownik
Rozstaw

33 36 38 4 43 46
Przeptyw kroplownika 1,6 I/h(cm na godzine)

30cm 1,78 1,62 148 1,40 1,30 1,24 1,16 1m 1,05 0,95 0,87
46 cm 1,16 1,05 0,97 0,92 0,85 0,81 0,76 0,72 0,68 0,62 0,57
Przeptyw kroplownika 2,3 I/h (cm na godzine)
30cm 244 | 2,26 21 1,96 1,86 1,73 1,63 1,55 1,47 1,35 1,22
46 cm 1,63 1,50 1,40 1,30 1,22 1,14 1,09 1,02 0,99 0,89 0,81
Przeptyw kroplownika 3,4 I/h (cm na godzine)
30cm 3,66 3,38 315 2,95 2,74 2,59 244 | 231 22 2,01 1,83
46 cm 244 | 226 21 1,96 1,83 173 1,63 1,55 147 135 1,22

W tym momencie wybrano natezenie przeptywu kroplownikéw oraz odstepy miedzy kroplownikami i rzedami.
Nalezy uzyc tabel, aby okreslic catkowitg intensywnos¢ zraszania woda dla danego obszaru terendw zielonych.

www.rainbird.com
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OBLICZENIA NA POTRZEBY NAWADNIANIA LINIA KROPLUJACA

B JAK OKRESLIC INTENSYWNOSC ZRASZANIA?

Natezenie przeptywu kroplownika w GPH x 231,1

Rozstaw poprzeczny rzedéw w calach x Rozstaw kroplownikéw w calach

Przyktad:
Natezenie przeptywu kroplownika 0,6 GPH
Rozstaw kroplownikéw 12 cali
Rozstaw poprzeczny rzedéw 18 cali
0,6 x231,1 .
—=0,64 cala/godzine

12x18

(JEDNOSTKI METRYCZNE)
natezenie przeptywu kroplownika w I/h x 1000

rozstaw poprzeczny rzeddw w cm X rozstaw kroplownikéw w cm

Przyktad:
Natezenie przeptywu kroplownika 231/h
Rozstaw kroplownikéw 30cm
Rozstaw poprzeczny rzedéw 41 cm
2,3 x 1,000
———=1,86cm/h

30x41

B JAKI JEST CALKOWITY PRZEPLYW W SEKCJI NAWADNIANIA KROPELKOWEGO?

Nawadniany obszar w stopach kwadratowych x
Natezenie przeptywu kroplownika w GPH x 2,4

Rozstaw poprzeczny rzedéw w calach x
Rozstaw kroplownikéw w calach

Przyktad:
Nawadniany obszar 2500 stop kw.
Natezenie przeptywu kroplownika 0,6 GPH
Rozstaw kroplownikéw 18 cali
Rozstaw poprzeczny rzedow 18 cali
2500x 0,6 x 2,4 —11.11 GPM
18x18

nawadniany obszar w metrach kwadratowych x
natezenie przeptywu kroplownika w I/h x 166,7

rozstaw poprzeczny rzedéw w cm X Rozstaw kroplownikéw w cm

Przyktad:
Nawadniany obszar 800 metréw kw.
Natezenie przeptywu kroplownika 341/h
Rozstaw kroplownikéw 46 cm ~c)
Rozstaw poprzeczny rzedéw 48 cm 8
\J|
800 x 3,41 X 166,7 — 206 /min El
46 x 48 =

S

B JAKIEJ DLUGOSCI LINII KROPLUJACEJ POTRZEBA W ZALEZNOSCI OD

WIELKOSCI NAWADNIANEGO OBSZARU?

obszar w stopach kw. x 12

rozstaw poprzeczny rzedéw w calach

Przyktad:
Nawadniany obszar 2165 stop kw.
Rozstaw poprzeczny rzedow 18 cali
2165x 12 ST L
———— =potrzeba 1443 stop linii kroplujacej
18

obszar w metrach kw. x 100

rozstaw poprzeczny rzedéw w cm

Przyktad:
Nawadniany obszar 425 metrow kw.
Rozstaw poprzeczny rzedéw 36cm

425 x 100 - o
— = potrzeba 1180 metréw linii kroplujacej

M ILE STOP LINII KROPLUJACEJ MOZNA UZYC, JESLI ZNANY JEST DOSTEPNY PRZEPLYW

Dostépny Przep’yw

% 100 = maksymalna

Przeptyw na 100 stop dtugosci wartos¢ w stopach

Uzyskac,przeptyw na 100 stop”

Przyktad:

Do dyspozycji jest 11 GPM przeptywu

Kroplowniki o przeptywie 0,6 GPH rozstawione co 18" —
patrz tabela 3

11 GPM
0,68 GPM

www.rainbird.com

X 100 stop = maksymalnie 1618 stop linii kroplujacej

dostepny przeptyw
przeptyw na 100 m dtugosci

x 100 = maksymalna
wartos¢ w metrach
Uzyskac,przeptyw na 100 metrow”

Przyktad:
Do dyspozycji jest 130 I/min przeptywu

Kroplowniki o przeptywie 2,3 I/h rozstawione co 0,46 m — patrz tabela 3
130 I/min

2,311/h

% 100 metréw = maksymalnie 5628 stop linii kroplujacej
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WZORY DO OBLICZEN NAWADNIANIA

B ZAPOTRZEBOWANIE ROSLIN NA WODE W PRZYPADKU GESTEGO SYSTEMU NASADZEN

Zapotrzebowanie na wode w przypadku gesto obsadzonej strefy wodnej mierzy sie w calach na dzien.

Zapotrzebowanie roslin na wode = PET x K

Potencjalna ewapotranspiracja (PET) — ilos¢ wody, ktdra jest zuzywana przez potaczenie parowania z gleby
i transpiracji z roslin rosnacych w glebie. Wartos$¢ PET jest zwykle wyrazana w calach na dzien.

K¢ — wspotczynnik korygujacy wartos¢ PET, ktéry uwzglednia potrzeby konkretnej rosliny w warunkach wzrostu.
Jest on réwniez znany jako ,wspotczynnik uprawy” lub ,wspétczynnik roslinny”

Przyktad: Wartos¢ PET w dzier w lecie w Las Vegas wynosi: 0,30” (0,76 cm)
K¢ lub ,wspoétczynnik roslinny” dla danego typu roéliny i jej otoczenia wynosi 0,84 (2,13 cm)

Zapotrzebowanie roslin na wode = 0,30” x 0,84 = 0,25"/dzien (0,76 cm x 2,13 cm = 1,62 cm dziennie)

B CZAS PRACY SYSTEMU

Wzér na czas pracy systemu w przypadku gestej roslinnosci oparty jest na pomiarze przeptywu w calach na dzien.

Czas pracy systemu = (PWR / intensywnosc¢ zraszania x wydajnos¢ zraszania) X 60

Przyktad: (0,25"/0,64"x 0,90) X 60 =26 minut (0,63 cm/1,62 x 0,90) x 60 = 26 minut
Przyktad:

Zapotrzebowanie roslin na wode: 0,25"/dzien (0,63 cm/dzien)

Intensywno$¢ zraszania: 0,64” (1,62 cm)

Wydajnos¢ nawadniania kropelkowego: 90%

Czas pracy systemu = (0,25 / 0,64 x 0,90) X 60 = 26 minut (0,63 cm / 1,62 % 0,90) x 60 = 26 minut

Bardziej szczegbtowe informacje na temat obliczania zapotrzebowania roslin na wode i czasu pracy systemu mozna znalez¢ w podreczniku
projektowania systemoéw nawadniania terenéw zielonych o niskim natezeniu przeptywu; rozdziaty 4i 5. Ta instrukcja jest dostepna do pobrania
tylko na naszej stronie internetowej:

https://www.rainbird.com/sites/default/files/media/documents/2018-02/LowVolumeGuide.pdf

www.rainbird.com
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ROZDZIAL 6: Modele linii kroplujagcych do kazdego zastosowania

PRODUKT W
ASORTYMEN-
CIE LINII KRO-
PLUJACYCH LINIA LINIA
KROPLUJACA KROPLUJACA KROPLUJACA KROPLUJACA KROPLUJACA
SYSTEM PO- SYSTEM PO- SYSTEM PODPO- SYSTEM PO- SYSTEM PO-
WYZWANIA WIERZCHNIOWY | | WIERZCHNIOWY | WIERZCHNIOWY | WIERZCHNIOWY | WIERZCHNIOWY
ZW|AZAN EZ PODPOWIERZCH- | Nachyleniairéwny Rowny teren Rowny teren Instalacje w
NIOWY teren bez bez nachylenia bez nachylenia doniczkach/na
TERENAMI Nachylenia i réwny nachylenia matych grzadkach
ZIELONYMI teren bez nachy-
lenia

ZASTOSOWANIA X ¥
PODPOWIERZCHNIOWE
OBSZARY NACHYLONE X X
RABATY Z KRZEWAMI | Z
ROSLINAMI OKRYWOWYMI X X X X X
ROSLINY W POJEMNIKACH X X X X X
ZAKRZYWIONE TERENY
ZIELONE X X X X X
WASKIE OBSZARY X X ¥ X X

TERENOW ZIELONYCH

PASY SRODKOWE LUB
WYSEPKI PARKINGOWE

TRAWNIKI

CECHY LINII

KROPLUJACE)J

LINIA
KROPLUJACA
XFs-CV

- Wytrzymaty zawdr

zwrotny 4,3 psi
zapewnia 10 stop
(ok. 3 m) zatrzymania

- Copper Shield™ —

ostona kroplownika
przed korzeniami

- Dluzsze ciggi
- Wyjatkowa trwatos¢
» Dostepne w

kolorze fioletowym
i fioletowym w
paski do wody
niezdatnej

do picia

e
‘H\HHH‘\\’

LINIA
KROPLUJACA
XFCV

» Zawor zwrotny
3,5 psi zapewnia
8 stop (ok. 2,4 m)
zatrzymania

- Dluzsze ciagi
- Wyjatkowa trwatos¢

LINIA
KROPLUJACA
XFS

« Copper Shield™ —

ostona kroplownika
przed korzeniami

« Wyjatkowa trwatosé
« Dostepne w

kolorze fioletowym i
fioletowym w paski

do wody niezdatnej
do picia

KROPLUJACA
XFD

- Wieksza elastycznosc
- Dtuzsze ciagi

- Wyjatkowa trwatos¢
» Dostepne w

kolorze fioletowym i
fioletowym w paski

do wody niezdatnej
do picia

LINIA
KROPLUJACA
1/4"
« Kroplowniki
bez kompensacji

ci$nienia zainstalo-
wane w linii

« ldealna do doniczek i
matych grzadek

« tatwy montaz
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LINIA KROPLUJACA XFS-CV DO ZASTOSOWAN POWIERZCHNIOWYCH/
PODPOWIERZCHNIOWYCH NA WZNIESIENIACH

B PODWYZSZONA WYDAJNOSC

: Dzieki opatentowanemu zaworowi zwrotnemu w
?])i/g:cl\cleé?p%%vgg_rzch- kazdym kroplowniku, ktéry zatrzymuje 10’zmiany
wierzchniowe wysokosci, linia kroplujgca XFS-CV eliminuje
Zastosawaniana odwadnianie w nisko potozonych miejscach i
nachyleniach zapewnia rownomierne nawadnianie w catej sekcji.

B TECHNOLOGIA COPPER SHIELD™

Tylko linia kroplujgca XFS-CV
zawiera w kazdym kroplowniku
element z czystej miedzi, ktory

)80 chroni przed uszkodzeniami

SRS spowodowanymi przez
korzenie. Inni producenci
stosujg rozciennczone zwiazki
miedzi zamkniete w tworzywie
sztucznym.

PR I " = NISKOPROFILOWY PLASK]
0sStop (ok. 3 m) a i EEGIINCIN

Niskoprofilowa konstrukcja

e g

w przewodzie i pozwala na
stosowanie dtuzszych ciggéw,
Co upraszcza projektowanie i
skraca czas montazu.

B WIEKSZA ELASTYCZNOSC

Specjalna mieszanka
kompozytéw stosowana przez
Rain Bird zapewnia najwyzsza w
branzy elastycznos¢ produktu,
— umozliwiajaca uktadanie ciasnych
— petli bez ryzyka zagniecenia linii i
koniecznosci stosowania kolanek,
co przyspiesza i utatwia montaz.

Bt ATWA IDENTYFIKACJA

Wszystkie modele linii kropluja-
cych maja oznaczenia kolory-
styczne w postaci kolorowych
paskéw utatwiajacych identyfi-

kacje natezenia przeptywu:

%/ ; - ST 3 ptaskiego kroplownika Rain
zatrzymanla iy _ ' Bird redukuje straty ci$nienia

Czarne paski = 0,9 GPH
paski = 0,6 GPH
Zielone paski = 0,4 GPH

B ZGODNOSC Z LEED

Zawiera co najmniej 20% polietylenu pochodzacego
z recyklingu pouzytkowego, ktéry kwalifikuje sie do
unktu kredytowego LEED 4.2.

¢ i

www.rainbird.com
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Linia kroplujaca XFS-CV — SPECYFIKACJA

Zastosowania

Linie kroplujaca XFS-CV Rain Bird®
wyposazono w technologie Copper Shield™
i zawor zwrotny o ci$nieniu 4,3 psi do duzych
obcigzen, dzieki czemu doskonale nadaje sie
ona do zastosowan podpowierzchniowych

i powierzchniowych na réwnym terenie

bez nachylenia lub na nachyleniach. Zawoér
zwrotny w kazdym kroplowniku sprawia, ze
linia kroplujaca jest stale napetniona woda
przy zmianach wysokosci do 10 stop (ok.

3 m). Modelu XFS-CV mozna uzyc¢ tam, gdzie
nie zadziata zadna inna linia kroplujaca.

Utrzymywanie przez caty czas wody w

linii kroplujacej pomaga uzyskac lepsza
réownomiernos¢ nawadniania w catej sekgji.
Zawoér zwrotny zapobiega réwniez tworzeniu
sie katuz i nadmiernemu nasyceniu gleby w
najnizszym punkcie sekgji.

Wiasciwosci
Najlepsza w branzy ochrona

« Linia kroplujgca XFS-CV firmy Rain Bird
z opatentowana technologig Copper
Shield™ chroni kroplownik przed
uszkodzeniami spowodowanymi przez
korzenie. W przeciwienstwie do innych
producentdw, ktérzy stosujg ostre srodki
chemiczne lub rozcienczone zwiazki
miedzi zamkniete w tworzywie sztucznym,
technologia Copper Shield™ Rain Bird
zapewnia ochrone przed korzeniami
dzieki elementowi z czystej miedzi
umieszczonemu w kazdym kroplowniku

Dzieki wiodgcemu w branzy, oferowanemu
przez Rain Bird zaworowi zwrotnemu
kroplownika o cisnieniu 4,3 psi linia
kroplujaca jest napetniona woda przez
caty czas przy zmianach wysokosci do 10
stop (ok. 3 m), co zwieksza rownomiernosc
nawadniania i ogranicza zuzycie wody
poprzez wyeliminowanie koniecznosci
ponownego napetniania przewodu na
poczatku kazdego cyklu nawadniania.

tatwa obstuga

- Dzieki zastosowaniu opatentowanego
materiatu rury, linia kroplujaca XFS-CV
jest najbardziej elastyczna rura kroplujaca
w branzy, co czyni jg najtatwiejsza do
zaprojektowania i zainstalowania

« Pasuje do zagbkowanych ztaczek wciskanych
XF Rain Bird® i innych zagbkowanych zlaczek
wciskanych o $rednicy 17 mm

« Niski profil kroplownika Rain Bird redukuje
straty ciSnienia w przewodzie i pozwala na
stosowanie dtuzszych ciagéw, co upraszcza
projektowanie i skraca czas montazu

» Réznorodnos¢ w zakresie standardowych
branzowych natezen przeptywu
kroplownikoéw, rozstawow kroplownikéw
oraz dtugosci zwojéw pozwala na

www.rainbird.com

elastyczne projektowanie w przypadku
zastosowan obejmujacych zaréwno zmiane
wysokosci, jak i brak zmian wysokosci

Niezawodnos¢

« Konstrukcja kroplownika z kompensacja
cisnienia gwarantuje jednolity przeptyw
na catej dtugosci przewodu, zapewniajac
wiekszg jednorodnos¢ i w konsekwencji
wieksza niezawodnos¢ w zakresie cisnien
od 20 do 60 psi.

Trwatos¢

« Dwuwarstwowa rura (miedziana na
czarnej) zapewnia niezréwnang odpornos¢
na substancje chemiczne, uszkodzenia
powodowane przez promienie
ultrafioletowe oraz rozwoj alg.

Odpornos¢ na zanieczyszczenia

« Prawnie zastrzezony kroplownik Rain Bird
jest odporny na zatory dzieki zastosowaniu
bardzo szerokiej $ciezki przeptywu
potaczonej z funkcja samoczynnego ptukania

Produkt wytwarzany z materiatéw

pochodzacych z odzysku

- Wszystkie linie kroplujgce XF firmy
Rain Bird spetniajag wymagania punktu
kredytowego LEED 4.2, poniewaz
zawierajg co najmniej 20% materiatu
polietylenowego pochodzacego z
recyklingu pouzytkowego wg kosztu.

Zakres roboczy
« Cisnienie na otworze: 1,0 bar (14,5 psi)
« Cisnienie: od 1,38 bar do 4,14 bar

(od 20 psi do 60 psi)

RaN I BIRD

» Natezenia przeptywu: 0,4, 0,6, i 0,9 GPH
(1,6,2,3i3,51/h)

- Wymagania dotyczace filtracji: Oczka 120

« Temperatura:

- Woda: do 37,8°C (100°F)

- Otoczenie: do 51,7°C (125°F)

Specyfikacja

- SREDNICA ZEWNETRZNA: 16 mm (0,634")

« SREDNICA WEWNETRZNA: 13,61 mm (0,536")

» Grubos$¢:1,25 mm (0,049")

» Rozstaw kroplownikéw: 12"i 18" (30,5i45,7 cm)

» Dlugos$¢ zwoju:
100; 250, 500'i 100’ (na specjalne zamoéwienie)
(30,5,76,5,152,4i1304,9 m)

« Kolor zwoju: Miedziany, fioletowy lub w
fioletowe paski

Zwoje o dtugosci 1000’ dostepne na
specjalne zamoéwienie

Modele

« XFSCV0412500 « XFSCVP412500
- XFSCV0418500 « XFSCVP418500
« XFSCV0612100 « XFSCVP612500
« XFSCV0612250 - XFSCVP618500
« XFSCV0612500 « XFSCVP912500
« XFSCV0618250 « XFSCVP918500
- XFSCV0618500 « XFSCVPS412500
« XFSCV0912100 « XFSCVPS418500
« XFSCV0912250 « XFSCVPS612500
« XFSCV0912500 « XFSCVPS618500
« XFSCV0918250 « XFSCVPS912500
- XFSCV0918500 « XFSCVPS918500

- XFSCV2333100

B TABELA 6: DLUGOSCI CIAGOW

Maksymalne diugosci ciagoéw linii kroplujacej XFS-CV (w stopach)

Rozstaw kroplownikéw 12" Rozstaw kroplownikow 13” Rozstaw kroplownikéw 18"
psi 04GPH | 0,6GPH | 09GPH | 04GPH | 0,6GPH | 0,9GPH | 0,4GPH | 0,6GPH | 0,9GPH
20 104 192 136 - 192 - 120 254 215
30 366 289 205 - 289 - 545 402 337
40 461 350 248 - 350 - 645 498 416
50 524 397 281 - 397 - 748 573 477
60* 575 439 309 - 436 - 810 637 529

Rozstaw kroplownikow 30,5 cm

Maksymalne dlugosci ciagow linii kroplujacej XFS-CV (w metrach)

Rozstaw kroplownikéw 33 cm

Rozstaw kroplownikéw 45,7 cm

bary 1,61/h 231/ 3,51/ 1,61/h 2,31/ 3,5/ 1,61/h 231/ 3,51/
1,38 32 59 4 - 84 - 37 77 66
2,07 112 88 63 - 102 - 157 123 103
2,76 141 107 76 - 115 - 197 152 127
3,45 160 121 86 - 125 - 228 175 145
4.14* 175 133 94 - 137 - 247 194 161

* W przypadku stosowania ztaczek wciskanych 17 mm o ciénieniu projektowym powyzej 3,5 bara (50 psi) zaleca sie zainstalowanie na kazdej zfaczce zaciskéw

ze stali nierdzewnej.
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ROZDZIAL 6:
k AI” &B[RD) Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

s ) : g i X ‘ 2 s:“!l».
LINIA KROPLUJACA XFCV DO ZASTOSOWAN POWIERZCHNIOWYCH
NA WZNIESIENIACH

Powierzchniowe

Zastosowania na
nachyleniach

Podwyzszona wydajnos¢ Niskoprofilowy ptaski kroplownik

Sprawia, ze linia kroplujaca jest napetniona woda nawet przy
zmianach wysokosci do 8 stép (ok. 2,4 m). Zawdr zwrotny

Niskoprofilowa konstrukcja
ptaskiego kroplownika Rain

©

) pomaga réwniez zapobiec nadmiernemu nawadnianiu w Bird redukuje straty ci$nienia w
= najnizszym punkcie sekcji, dzieki czemu mozna unikna¢ przewodzie i pozwala na stosowanie
’i{ tworzenia sie katuz z wody sptywajacej z linii kroplujacej. dtuzszych ciggéw, co upraszcza
’5‘ projektowanie i skraca czas
4 montazu.
Oszczedza wode Wieksza elastycznosé

Zapobiega tworzeniu sie katuz i utracie wody w nisko
potozonych miejscach sekgji.

Specjalna mieszanka kompozytéw
stosowana przez Rain Bird zapewnia
najwyzsza w branzy elastyczno$¢
produktu, umozliwiajaca uktadanie
ciasnych petli bez ryzyka zagniecenia
linii i koniecznosci stosowania kolanek,
CO przyspiesza i utatwia montaz.

Zgodno$¢ z LEED tatwa identyfikacja

Zawiera co najmniej 20% polietylenu pochodzacego Wszystkie modele linii kropluja-

z recyklingu pouzytkowego, ktéry kwalifikuje sie do cych maja oznaczenia kolorystycz-
punktu kredytowego LEED 4.2. _ ne w postaci kolorowych paskéw

ufatwiajacych identyfikacje nate-

Zenia przeptywu:
E Czarne paski = 0,9 GPH

paski = 0,6 GPH

www.rainbird.com




ROZDZIAL 6:

Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

LINIA KROPLUJACA XFCV — SPECYFIKACJA

Zastosowania

Linia kroplujaca XFCV Rain Bird® z zaworem
zwrotnym o ci$nieniu 3,5 psi do duzych
obcigzen do zastosowan powierzchniowych
to cenny dodatek do asortymentu linii
kroplujacych serii XF marki Rain Bird.
Zgtoszony do opatentowania zawoér
zwrotny kroplownika marki Rain Bird
utrzymuje state napetnienie linii kroplujacej
wodg przy zmianach wysokosci do 8 stép
(ok. 2,4 m).

Utrzymywanie przez caty czas wody w

linii kroplujacej poprawia rownomiernos¢
nawadniania roslin w catej sekcji. Zawoér
zwrotny pomaga réwniez zapobiec
nadmiernemu nawadnianiu w najnizszym
punkcie sekgji, dzieki czemu mozna unikna¢
tworzenia sie katuz z wody sptywajacej z
linii kroplujacej.

Wiasciwosci
Prostota

+ Dzieki zgtoszonej do opatentowania
technologii zaworéw zwrotnych o
cisnieniu 3,5 psi marki Rain Bird linia
kroplujaca jest przez caty czas napetniona
wodag, co zwieksza rownomiernosc
nawadniania i oszczedza wode poprzez
wyeliminowanie koniecznosci ponownego
napetniania przewodu w sekcji na
poczatku kazdego cyklu nawadniania.

« Linia kroplujaca XFCV ze wzmocnionymi
zaworami zwrotnymi powstaje z naszego
prawnie zastrzezonego materiatu do
wyrobu rur, co czyni ja najbardziej
elastyczna linig kroplujaca na rynku
i najtatwiejsza do uwzglednienia w
projektach oraz instalacjach.

« Pasuja do niej ztaczki zaciskowe Rain Bird
Easy Fit, ztaczki wciskane XF oraz inne
zkaczki wciskane o srednicy 17 mm.

- Niski profil kroplownika Rain Bird redukuje
straty ciSnienia w przewodzie i pozwala
na stosowanie dtuzszych ciaggéw, co
upraszcza projektowanie i skraca czas
montazu

+ Réznorodnos¢ w zakresie natezen
przeptywu, rozstawu kroplownikéw oraz
dtugosci zwojow pozwala na elastyczne
projektowanie w przypadku obszaréw na
powierzchni lub obszaréw o zmiennym
wzniesieniu

www.rainbird.com

Produkt wytwarzany z materiatéw
pochodzacych z odzysku

« Wszystkie linie kroplujace XF firmy Rain
Bird (XFD, XFS, XFCV i XFS-CV) spetniaja
wymagania punktu kredytowego LEED
4.2, poniewaz zawieraja co najmniej 20%
polietylenu pochodzacego z recyklingu
pouzytkowego. Produkty sa dostepne w
réznych wielkosciach zwojéw, natezeniach
przeptywu i rozstawach kroplownikéw.

Niezawodnosc¢

« Konstrukcja kroplownika z kompensacja
cisnienia gwarantuje jednolity przeptyw
na catej dtugosci przewodu, zapewniajac
wiekszg jednorodnos¢ i w konsekwencji
wiekszg niezawodno$¢ w zakresie cisnien
od 20 do 60 psi.

Trwatos¢

- Dwuwarstwowa rura (brgzowa na czarnej)
zapewnia niezréwnang odpornos¢ na

RaN I BIRD

Zakres roboczy

« Cisnienie na otworze: 1,0 bar (14,5 psi)
« Cisnienie robocze: od 20 do 60 psi
(od 1,38 do 4,14 bar)
« Natezenia przeptywu: 0,6 i 0,9 GPH
(23i3,51/h)
« Temperatura:
Woda: do 37,8°C (100°F)
Otoczenie: do 51,7°C (125°F)

Specyfikacja

« SREDNICA ZEWNETRZNA: 16 mm (0,634")

« SREDNICA WEWNETRZNA: 13,61 mm (0,536")
« Grubos¢: 1,25 mm (0,049")

« Rozstaw kroplownikéw: 12”i 18”
(30,5i145,7 cm)

« Dlugos¢ zwoju: 100; 250'i 500’
(30,5,76,2,i152,4 m)

« Kolor zwoju: bragzowy

substancje chemiczne, uszkodzenia Modele
powodowane przez promienie
ultrafioletowe oraz rozwdj alg. « XFCV0612100 « XFCV0912100
« XFCV0612250 « XFCV0912250
Odpornos¢ na zanieczyszczenia + XFCV0612500 * XFCV0912500
« XFCV0618100 « XFCV0918100
« Prawnie zastrzezony kroplownik Rain Bird « XFCV0618250 « XFCV0918250
jest odporny na zatory dzieki zastosowaniu « XFCV0618500 « XFCV0918500
bardzo szerokiej $ciezki przeptywu
potaczonej z funkcja samoczynnego ptukania
B TABELA 7: DLUGOSCI CIAGOW
Maksymalne dlugosci ciagow linii kroplujacej XFCV
(w stopach)
Rozstaw kroplownikdw 12” Rozstaw kroplownikéw 18”
psi 0,6 GPH 0,9 GPH 0,6 GPH 0,9 GPH W przypadustosowania
Zaczek weiskanych 17 mm o
20 192 136 254 215 ciénieniu projektowym powyzej
30 289 205 402 337 50 psi zaleca si zainstalowanie
na kazdej ztaczce zaciskéw ze
40 350 248 498 416 stali nierdzewnej.
50 397 281 573 477
60* 436 309 637 529

Maksymalne dtugosci ciagow linii kroplujacej

XFCV (w metrach)

Rozstaw kroplownikéw 30,5 cm | Rozstaw kroplownikéw 45,7 cm
bary 1,61/h 2,31/h 1,61/h 231/h
14 59 41 77 66
2,1 88 63 123 103
2,8 107 76 152 127
3,5 121 86 175 145
4,1% 133 9% 194 161

*W przypadku stosowania ztaczek
wiskanych 17 mm o cisnieniu
projektowym powyzej 3,5 bara
zaleca sie zainstalowanie na
kazdej ztaczce zaciskow ze stali
nierdzewnej.

9V12dZ20d




ROZDZIAL 6:
R AI” &B[RD Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

LINIA KROPLUJACA XFS DO ZASTOSOWAN

PODPOWIERZCHNIOWYCH

Pod powierzchnia

Zastosowania
podpowierzchniowe

Podpowierzchniowa linia kroplujaca XFS marki Rain Bird z technologia Copper Shield™ to pierwsza podpowierzchniowa
linia kroplujaca, ktéra skutecznie chroni kroplownik przed korzeniami bez uzycia trifluraliny. Technologia Copper Shield™
jest przyjazna dla srodowiska alternatywa dla chemicznych inhibitoréw.

Model XFS mozna zastosowac na trawnikach lub na obszarach, gdzie rosna krzewy i rosliny okrywowe. Doskonale nadaje sie
rowniez do matych, waskich i ciasnych obszaréw nasadzen, a takze do obszaréw o waskich krzywiznach lub wielu zakretach.
Pasuja do niej ztaczki zaciskowe Rain Bird Easy Fit, ztaczki wciskane XF oraz inne ztaczki wciskane o $rednicy 17 mm.

W OSZCZEDNOSC WODY B INNOWACYJNOSC
Rozszerza zastosowanie nawadniania podpowierzch- Przetomowe rozwigzanie problemu wrastania korzeni dzieki
niowego, ktére moze by¢ wydajne w 90%, co zapewnia zgtoszonej do opatentowania technologii Copper Shield™.
oszczednos¢ wody na poziomie nawet 70%. - <

¢ yhapoziom ’ ® ODPOWIEDZIALNOSC ZA SRODOWISKO
B NIEZAWODNOSC Przyjazne dla srodowiska rozwigzanie problemu wrastania
Kroplownik odporny na drobne zanieczyszczenia, a tym korzeni bez uzycia ostrych $rodkéw chemicznych.
samym na zapychanie dzieki bardzo szerokiemu kanatowi
przeptywu w potaczeniu z funkcjg samoczynnego ptukania.

| X A . 'tSIZUlAJx"

BLYSZCZACA

]
— METALICZNY.
——
—
—
Podpowierzchniowa linia kroplujaca XFS, =
- zwyciezca nagrody ,Najlepszy nowy produkt” I\ 1 /i S ————
j i zarok 2010 przyznawanej przez Stowarzyszenie [N | ANIFIA e ——————
e Hra | 1Y I — —
= f i ———
S Y ' i Al VY ) - ER SHIELD" _—
< / b ‘ il 4 IR VY ) [ SQECPHNOI!“C!EI;(D- M

www.rainbird.com
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Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

RaN I BIRD

LINIA KROPLUJACA XFS — SPECYFIKACJA

Zastosowania

Linia kroplujaca Rain Bird® XFS zawiera
zgtoszong do opatentowania technologie
Copper Shield™ dostepna tylko w
produktach marki Rain Bird. Technologia
Copper Shield™ chroni kroplownik przed
wrastaniem korzeni, pozwalajgc uzyskac
trwaty, niewymagajacy konserwacji
podziemny system mikronawadniania do
stosowania pod darnig lub krzewami oraz
na obszarach roslin okrywowych. Linia
kroplujaca serii XFS z Copper Shield™ jest
idealna do matych, waskich i ciasnych
obszaréw nasadzen, a takze obszaréw o
waskich krzywiznach lub wielu zakretach.

Wiasciwosci

Prostota

« Zgtoszona do opatentowania linia
kroplujaca XFS marki Rain Bird w kolorze
miedzi z technologig Copper Shield™
chroni kroplownik przed wrastaniem
korzeni, nie wymagajac procedur
obstugi zatwierdzonych przez EPA — w
przeciwienstwie do oferty niektérych
producentéw, ktérzy do ochrony
kroplownikéw przed wrastaniem korzeni
stosuja silnie dziatajace srodki chemiczne
lub odpowiednio przygotowane filtry

- Dzieki zastosowaniu opatentowanego
materiatu rury linia kroplujaca XFS z
Copper Shield™ w kolorze miedzi jest
najbardziej elastyczna rura kroplujaca
w branzy, co czyni jg najtatwiejsza
do zaprojektowania i zainstalowania
podpowierzchniowa linig kroplujaca

« Pasuja do niej ztaczki wciskane linii
kroplujacej XF Rain Bird i ztaczki
zaciskowe Easy Fit

- Niski profil kroplownika Rain Bird
redukuje straty ci$nienia w przewodzie i
pozwala na stosowanie dtuzszych ciggéw,
co upraszcza projektowanie i skraca czas
montazu

+ Réznorodnos¢ w zakresie natezen
przeptywu kroplownikéw, rozstawu
kroplownikoéw i dtugosci zwojow
zapewnia elastycznos¢ w projektowaniu
zaréwno podpowierzchniowego
nawadniania trawnikow, jak i krzewéw i
rodlin okrywowych

Niezawodnosé

+ Kroplowniki XFS sa chronione przed
wrastaniem korzeni dzieki zgtoszonej
do opatentowania technologii Copper

www.rainbird.com

- SREDNICA WEWNETRZNA: 13,61 mm (0,536")

+ Grubos¢: 1,25 mm (0,049")

+ Rozstaw kroplownikoéw: 30,5,45,7i61,0 cm
(12%,18",24")

- Konstrukcja kroplownika z kompensacja - Dlugosé zwoju: 30,5 m i 152,4 m (100'i 500)
ci$nienia gwarantuje jednolity przeptyw + Kolor zwoju: miedziany, fioletowy, fioletowe
na catej dtugosci przewodu, zapewniajac paski
wieksza jednorodnos¢ i w konsekwencji

Shield™ firmy Rain Bird, co sprawia,
Ze system nie wymaga konserwacji ani
uzupetnienia srodkéw chemicznych
zapobiegajacych wrastaniu korzeni

wieksza niezawodnos¢ w zakresie cisnien
od 8,5 do 60 psi.

Trwatosé

- Dwuwarstwowa rura (miedziana
na czarnej) zapewnia niezréwnang
odpornos¢ na substancje chemiczne,
uszkodzenia powodowane przez
promienie ultrafioletowe oraz rozwdj alg.

+ Odpornos¢ na zanieczyszczenia:
Prawnie zastrzezony kroplownik Rain
Bird jest odporny na zatory dzieki
zastosowaniu bardzo szerokiej $ciezki
przeptywu potaczonej z funkcja
samoczynnego ptukania

Zakres roboczy

- Cisnienie: od 0,58 do 4,14 bar
(od 8,5 do 60 psi)
- Natezenia przeptywu: 0,42, 0,6 i 0,9 GPH
(1,6,2,3i3,51/h)
- Temperatura:
Woda: Do 37,8° C (100°F)
Otoczenie: Do 51,7°C (125°F)
- Wymagana filtracja: 120 Mesh

Specyfikacja

- SREDNICA ZEWNETRZNA: 16 mm (0,634)
B TABELA 8: DLUGOSCI CIAGOW

Maksymalne dtugosci ciagéw

linii kroplujacej XFS (w stopach)

Rozstaw Rozstaw
kroplownikéw 12" | kroplownikow 18"

Modele

« XFS-04-12-100
« XFS-04-12-500
« XFS-04-18-100
+ XFS-04-18-500
+ XFS-06-12-100

+ XFS-06-18-100
+ XFS-06-18-500
« XFS-09-12-100
« XFS-09-12-500
+ XFS-09-18-500

+ XFS-06-12-500

Woda nienadajaca sie do picia — fioletowy (XFSP)

lub fioletowe paski (XFSPS)

« XFSP-04-12-500 « XFSPS-04-12-500
« XFSP-04-18-500 + XFSPS-04-18-500
+ XFSP-06-12-500 « XFSPS-06-12-500
« XFSP-06-18-500 « XFSPS-06-18-500
« XFSP-09-12-500 « XFSPS-09-12-500
« XFSP-09-18-500 « XFSPS-09-18-500

Wszystkie modele linii kroplujacych maja
oznaczenia kolorystyczne w postaci
kolorowych paskéw utatwiajacych
identyfikacje natezenia przeptywu:

(B Czarne paski=0,9 GPH
e paski = 0,6 GPH
_ Zielone paski = 0,4 GPH

Maksymalne dtugosci ciagow linii

kroplujacej XFS (w metrach)

Rozstaw kroplownikow | Rozstaw kroplownikéw
30,5m 45,7 cm

g |04 (0509 04/ 05/009
PSU | GPH | GPH | GPH | GPH | GPH | GPH

16 ]| 23 | 34 | 16 | 23 | 34
bary | b | Vh | Uh | Uh | Uh | Uh

15 | 352 | 273 | 155 | 374 | 314 | 250

1,03 |107,2 | 832 | 47,2 | 114 | 95,7 | 76,2

20 | 399 | 318 | 169 | 417 | 353 | 294

1,38 | 121,6 | 96,9 | 51,5 | 127,1 | 107,6 | 89,6

30 | 447 | 360 | 230 | 481 | 413 | 350

2,07 | 136,2 | 109,7 | 70,1 | 146,6 | 125,9 | 106,7

40 | 488 | 395 | 235 | 530 | 465 | 402

2,76 | 148,7 | 120,4 | 77,7 | 161,5 | 141,7 | 122,5

50 | 505 | 417 | 285 | 610 | 528 | 420

345 [ 153,9 [ 127,1 | 86,9 | 1859 | 160,9 | 128,0

60* | 573 | 460 | 290 | 734 | 596 | 455 4.14% | 174,6 | 140,2 | 88,4 | 223,7 | 181,7 | 138,7

*W przypadku stosowania ztaczek weiskanych 17 mm o cisnieniu
projektowym powyzej 50 psi zaleca sie zainstalowanie na kazdej
zhaczce zaciskow ze stali nierdzewnej.

*W przypadku stosowania ztaczek wciskanych 17 mm o cisnieniu
projektowym powyzej 3,5 bar zaleca sie zainstalowanie na kazdej
Ztaczce zaciskow ze stali nierdzewnej.
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LINIA KROPLUJACA XFD DO ZASTOSOWAN POWIERZCHNIOWYCH
NA ROWNYM TERENIE BEZ NACHYLENIA

endnions... I TECHNOLOGIA PLASKICH KROPLOWNIKOW RAIN BIRD
Doskonata konstrukcja zapewniajgca najwyzszg niezawodnos¢

terenie bez nachylenia

Konstrukcja kroplownika z samoczyn-
nym ptukaniem usuwa piasek i zanie-

czyszczenia, zapewniajac niezawodny
doptyw czystej wody do korzeni roslin

Odporna na srodki
chemiczne membrana
silikonowa zapewniajaca
dtuzsza trwatos¢ uzytkowa

Najnowoczesniejsza technologia
montazu zapewnia odpornos¢ na
zginanie i zalamywanie sie przy eks-
tremalnym uzytkowaniu w terenie

IAL6

)/

ROZD:

Niskoprofilowa konstrukcja
pobiera najczystsza dostepna
wode i zmniejsza straty
spowodowane tarciem

Najszerszy w branzy kanat prze-
przepuszczajg zanieczysz- ptywowy w kroplownikach prze-
czenia, ktére po prostu przez puszcza zanieczyszczenia, ktére po
nie przeptywaja, zamiast prostu przez niego przeptywaja, za-
zatykac filtr kroplownika miast zatykac¢ wnetrze kroplownika

Elementy wzmacniajace
zwiekszajg wytrzymatosc
konstrukgji kroplownika

Wigksze otwory wlotowe

B DODATKOWE WLASCIWOSCI

+ Unikalny, wyjatkowo elastyczny materiat rurek umozliwia uktadanie ciasniejszych petli
przy mniejszej liczbie kolanek, co zapewnia szybka i fatwg instalacje

- Dwuwarstwowa rura (czarny w srodku, brazowy lub fioletowy na zewnatrz) zapewnia
niezrébwnang odpornos¢ na substancje chemiczne, promienie UV oraz rozrost alg

« Niskoprofilowa konstrukcja kroplownikéw redukuje opory przeptywu, pozwalajac na
uktadanie dtuzszych ciggéw i projektowanie taniszych systemow

w6} linii kroplujacej XFD + Funkcja ciggtego ptukania i szerszy kanat przeptywu zapewniajg ciagly przeptyw wody i
minimalizujg konieczno$¢ konserwacji, co pozwala oszczedzi¢ czas i pienigdze.

Hl\u.,,.”u'
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www.rainbird.com




ROZDZIAL 6:

Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

LINIA KROPLUJACA XFD — SPECYFIKACJA

Zastosowania

Linia kroplujaca XFD Rain Bird® to
najbardziej elastyczna i odporna na
zatamania rura dostepna obecnie na
rynku, dzieki czemu idealnie nadaje sie
do nawadniania obszaréw, w ktérych
instalacja tradycyjnych rurek kroplujacych
jest trudna. Linia kroplujaca XFD
doskonale nadaje sie réwniez do matych,
waskich i ciasnych nasadzen, a takze do
obszaréw o waskich krzywiznach lub
wielu zakretach. Linia kroplujaca XFD jest
prosta, niezawodna i trwata.

Wiasciwosci
Prostota

Zakres roboczy

« Cisnienie: od 0,58 do 4,14 bara
(od 8,5 do 60 psi)

« Natezenia przeptywu: 2,3i3,411/h
(0,610,9 GPH)

+ Temperatura:
Woda: do 37,8°C (100°F)

Otoczenie: do 51,7°C (125°F)
- Wymagana filtracja: 120 Mesh

Specyfikacja
- SREDNICA ZEWNETRZNA: 16 mm
(0,634")

- SREDNICA WEWNETRZNA: 13,61 mm

(0,536")

RaN I BIRD

Modele

0,6 GPH, kroplowniki 0,9 GPH, kroplowniki

+ XFD-06-12-100
+ XFD-06-12-250
+ XFD-06-12-500
+ XFD-06-18-100
+ XFD-06-18-250
+ XFD-06-18-500

« XFD-09-12-100
« XFD-09-12-250
« XFD-09-12-500
+ XFD-09-18-100
« XFD-09-18-250
+ XFD-09-18-500

Woda nienadajaca sie do picia — fioletowy
(XFSP) lub fioletowe paski (XFSPS)

« XFDP-06-12-500
« XFDP-06-18-500
« XFDP-09-12-500
« XFDP-09-18-500

« XFDPS-06-12-500
« XFDPS-06-18-500
« XFDPS-06-12-500
« XFDPS-09-18-500

« Unikalny materiat oferuje znacznie
wiekszg elastycznosc i odpornos¢
na zatamania, co umozliwia szybka i
fatwa instalacje

« Grubosé: 1,25 mm (0,049")

+ Rozstaw kroplownikoéw: 30,5 lub
45,7cm (12"lub 18")

« Dlugos$¢ zwoju: 30,5 m, 76,5mi 1524 m
(100, 2501 500")

« Kolor zwoju: brazowy, fioletowy lub
fioletowe paski

Wszystkie modele linii kroplujacych maja
oznaczenia kolorystyczne w postaci kolo-
rowych paskow ufatwiajacych identyfika-
cje natezenia przeptywu:

_ Czarne paski = 0,9 GPH
E paski = 0,6 GPH

B TABELA 9: DLUGOSCI CIAGOW

+ Wieksza elastycznos¢ daje mozliwosc¢
zaprojektowania systemu z ciasniejszymi
tukami i na mniejszej przestrzeni

« Zwoje przewodow Rain Bird z
funkcja samoczynnego dozowania
ufatwiaja wykorzystanie doktadnie
tego, co jest potrzebne, rbwnowazac
wykorzystanie zwoju i trzymajac go w
gotowosci do nastepnego zadania

Maksymalne dtugosci ciagéw linii kroplujacej XFD (w stopach)

« Pasuja do niej zlgczki wciskane linii Ej
kroplujacej XF Rain Bird i ztaczki Rozstaw kroplownikéw 12" Rozstaw kroplownikéw 18” g
zaciskowe Easy Fit psi 0,6 GPH 0,9 GPH 0,6 GPH 0,9 GPH N

>

- Réznorodnosé¢ w zakresie natezen 15 273 155 314 250 I
przeptywu, rozstawdw i dtugosci 20 318 169 353 294 S
zwojow zapewnia elastycznosc, 30 360 230 413 350
pozwalajac na stosowanie tej linii w 40 395 255 465 402
obszarach innych niz trawniki 50 a7 285 528 420

Niezawodnos¢ 60* 460 290 596 455

« Konstrukcja kroplownika z
kompensacja cisnienia gwarantuje
jednolity przeptyw na catej dlugosci

Maksymalne diugosci ciagow linii kroplujacej XFD (w metrach)

przewodu, zapewniajac wieksza Rozstaw kroplownikéw 30,5 cm Rozstaw kroplownikéw 45,7 cm
jednorodnos¢ i w konsekwencji bary 231/ 3,41/h 231/ 3,41/h
wiekszg niezawodnos$¢ w zakresie 1,03 83,2 472 95,7 76,2
ci$nien od 8,5 do 60 psi. 138 9,9 51,5 07,6 89,6
Trwalos¢ 2,07 109,7 70,1 125,9 106,7
- Dwuwarstwowa rura (brazowa na 2,76 1204 7.7 141,7 122,5
czarnej lub fioletowa na czarnej) 345 1271 86,9 160,9 128,0
zapewnia niezréwnang odpornosc na 4.14* 140,2 88,4 181,7 138,7

substancje chemiczne, rozwéj glonéw
oraz uszkodzenia powodowane przez
promienie ultrafioletowe.

* W przypadku stosowania ztaczek wciskanych 17 mm o cisnieniu projektowym powyzej 3,5 bar (50 psi) zaleca sie zainstalowanie na kazdej ztaczce zaciskow
ze stali nierdzewnej.

www.rainbird.com
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ROZDZIAL 6:
k AI” &B[RD) Modele linii kroplujacych do kazdego zastosowania

LINIA KROPLUJACA 2" DO NAWADNIANIA TERENOW ZIELONYCH

DO ZASTOSOWAN W DONICZKACH/NA MALYCH GRZADKACH

Linia kroplujaca 4" marki Rain Bird bez kompensacji cisnienia spraw-
dza sie idealnie na matych obszarach, takich jak skrzynie ogrodowe,
ogrody donicowe, petle wokot drzew, ogrédki warzywne czy krzewy.

Wiasciwosci

- Dzieki prostej obstudze elastyczna rura utatwia nawadnianie
pojemnikéw i ogrodéw donicowych

« Rozmiar rurki 1/4” dopenia estetyke kazdego ogrodu

« Kroplowniki sa odporne na zatykanie dzieki wbudowanemu systemowi
filtracji i dwém otworom wylotowym, oddalonym od siebie o 180 stopni

+ Rurka w, kolorze” bragzowym pasuje estetycznie do linii kroplujgcych
XFD i XFCV

« Nierzucajacy sie w oczy rozmiar i elastyczno$¢ zapewniaja
niskoprofilowe, estetyczne rozwigzanie do nawadniania roslin

« Zgodnos¢ ze ztaczkami zgbkowanymi 1/4” Rain Bird

e T N o

« Dostepne z rozstawem co 15,25 cm (6”) lub 30,5 cm (12") i dtugoscia

zwoju 30,5 m (100), aby zaoferowaé elastycznos¢ projektowania E— E—
systemu Parametry przeplywu

Model Przeplywprzy30psi  Rozstaw Diugos¢zwoju
(GPH)  (I/h) (cale)  (cm) (stopy) (m)

B
¥

7 O KN

Zakres roboczy [DQ-08-06100 08 30 _ 6 1525 100 3050
[DQ-08-12-100 08 30 _ 12 305 100 305

+0d 0,7 bar do 2,7 bara (od 10 psi do 40 psi)

. Natezenie przep’rywu przy 2,0 bar (30 pSi)Z 0,8 GPH (3,0 1/h) Wydajnosc¢ linii kroplujacej do nawadniania terenéw zielonych 1/4"
- Wymagana filtracja: filtr siatkowy o rozmiarze sita 200 (75 mikronéw) JEDNOSTKI USA JEDNOSTKI METRYCZNE
g 2355
. 2’ £30
Specyfikacja H gz g 15
< 50 $15
+ SREDNICA ZEWNETRZNA: 6 mm (0,250”) 5 g: g [1)2
» SREDNICA WEWNETRZNA: 4 mm (0,170) =00 0 10 15 20 25 30 40 50 =00 005 10 15 20 25 30
- Grubos¢ écianek: 1 mm (0,040") Giénienie (psi) Giénienie (bary)

- Rozstaw kroplownikéw: 15,25 cm i 30,5 cm (6" lub 127)
- Dlugos¢ zwoju: 30,5 m (100')
- Kolor zwoju: Brazowy

B TABELA 10: DLUGOSCI CIAGOW

Maksymalna diugosc ciagu (w stopach)

Kroplownik Maks. Przeptyw na stope
Modele Rozstaw dtugosé ciagu przy 15 psi
. LDQ-08-06-100 6" 19 stop 1GPH na stope
12" 33 stopy 0,5 GPH na stope

+ LDQ-08-12-100

www.rainbird.com
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ROZDZIAL 7:
AI” IRDo Projektowanie, instalacja i eksploatacja w zastosowaniach

podpowierzchniowych

B NAJLEPSZE ZASTOSOWANIA B KORZYSCI Z PODPOWIERZCHNIOWEGO
PODPOWIERZCHNIOWE NAWADNIANIA KROPELKOWEGO
« tukiikrawedzie + Zwiekszona wydajnos¢

+ Waskie powierzchnie trawiaste
+ Duze powierzchnie trawiaste

Nizsze zuzycie wody
Eliminacja nadmiernego zraszania

+ Podpowierzchniowe nawadnianie obszaréw z + Odpornos¢ na akty wandalizmu
krzewami i roslinami okrywowymi « Zdrowy wzrost roslin
« W poblizu budynkéw « Zwiekszenie réwnomiernosci nawadniania

« W poblizu parkingéw
+ Mate, ograniczone obszary
« Obiekty sportowe

Brak uszkodzen ogrodzen lub drzew

Mniejszy odptyw wody do kanalizacji i odptywow
Mniejsze zapotrzebowanie na prace konserwacyjne
Wydtuzony czas uzytkowania boiska lub murawy

« Brak probleméw z wiatrem

+ Mniejsze straty parowania

B OBSZARY, W KTORYCH NALEZY UNIKAC NADMIERNEGO ZRASZANIA

Wyzwaniem jest unikniecie nadmiernego zraszania na waskich obszarach trawiastych.
Przyktady obejmujg pasy srodkowe, wysepki parkingowe i darri wokét zaparkowanych
samochoddw. Nalezy réwniez rozwazy¢ dodanie tego systemu na terenach z prawem
do swobodnego przejazdu. Podpowierzchniowe nawadnianie kropelkowe jest

doskonatym rozwigzaniem pozwalajagcym unikna¢ nadmiernego zraszania w tych
trudnych zastosowaniach.

27

Ll

17
~

ROZD:

i Salony samochodowe lub parkingi

Waskie pasy lub obszary w poblizu jezdni

Tereny przylegajqce do budynkéw lub
powierzchni utwardzonych

www.rainbird.com
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podpowierzchniowych

B DOSTOSOWANIE DO DRZEW

Drzewa. Drzewa posadzone na terenach trawiastych powinny znajdowac sie w oddzielnej sekgiji. Jest to szczegélnie istotne w
przypadku podpowierzchniowych systeméw nawadniania kropelkowego, poniewaz z czasem korzenie drzew moga wypchnac
zakopane podpowierzchniowe linie kroplujace na powierzchnie. Ponadto wymiana drzew jest bardziej kosztowna niz wymiana
trawy, wiec jesli sekcja nawadniajgca trawnik musi zosta¢ wytgczona w celu zmniejszenia zuzycia wody, mozna nadal korzystac z
oddzielnej sekcji pozwalajacej utrzymac zdrowie drzew.

Najlepsza metoda sadzenia, przesadzania i nawadniania drzew w wydzielonej sekgji jest zastosowanie systemu nawadniania
korzeniowego Rain Bird. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie http://www.rainbird.com/rws.

Zalecane Dopuszczalne rozwigzanie Niezalecane

Drzewo znajduje sie w oddzielnej sekgji i jest w Mimo Ze drzewo i trawa znajduja sie w tej samej Drzewo nie otrzymuje dodatkowej wody. Linia
petni oddzielone od murawy. sekcji, zakopana w ziemi linia kroplujgca powinna kroplujaca znajduje sie blisko pnia i korzenie
by¢ umieszczona na tyle daleko od pnia, aby korzenie drzewa prawdopodobnie wypchng zakopang w
drzewa nie wypychaty linii kroplujacej na powierzchnie. ziemi linie kroplujaca na powierzchnie.

B DOSTOSOWANIE DO ZAKRZYWIONYCH KRAWEDZI

Zakrzywione krawedzie. Linia kroplujaca XFS/XFS-CV Rain Bird jest na tyle
elastyczna, Zze mozna jg stosowac na tukach o promieniu 7,6 cm (3 cale) i
wiekszych. W przypadku zakrzywionych ksztattéw terendéw zielonych nalezy
unikac projektowania rzedoéw linii kroplujacych utozonych wzdtuz tych
krzywizn. W zamian nalezy utozy¢ jak najwiecej linii prostych, aby uprosci¢
instalacje, a nastepnie w miare mozliwosci uzupetni¢ brakujace miejsca
dodatkowymi liniami prostymi. Po zakoriczeniu projektowania terenéw
zielonych nalezy wykonac naktadke ze wzorem siatki w skali odpowiadajacej
wybranemu kroplownikowi i rozstawowi rzedéw (na przyktad siatka o
wymiarach 30,5 cm na 45,7 cm/12 cali na 18 cali). Nalezy umiesci¢ naktadke
na wierzchu projektu i sprawdzi¢, czy w kazdej kratce siatki znajduje sie
przynajmniej jeden rzad i nie wiecej niz dwa rzedy. Procedura ta zapewnia
odpowiednig jednorodnos¢ projektu i pozwala unikng¢ tworzenia obszaréw,
ktore potencjalnie otrzymaja zbyt duzo lub zbyt mato wody.

Zalecane

£AV124Z04

Niezalecane

W przypadku instalacji na gotej ziemi nalezy uwzglednic szpilki Rain Bird, aby
utrzymac rurke na miejscu i zabezpieczy¢ linie kroplujaca za pomoca szpilek
co 1,52 m (5 stop) w przypadku prostych odcinkéw oraz co 30,5 cm (co stope)
w przypadku zakretéw o promieniu 1,22 m (4 stopy) lub mniejszym. Szpilki
nie s3 wymagane, jedli linia kroplujaca jest montowana bezposrednio w ziemi
za pomoca urzadzen mechanicznych (patrz strona 53).

www.rainbird.com
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B DOSTOSOWANIE DO OGRANICZONEGO
OBSZARU

Mate, ograniczone obszary stanowia wyjatkowe wyzwanie
podczas projektowania i instalowania systemu nawadniania
podpowierzchniowego. Ponizej znajdujg sie doktadne
instrukcje pozwalajace ustali¢ uktad siatki i projekt kolektora
na potrzeby matego, ograniczonego obszaru, podobnego do
przestrzeni pokazanej na zdjeciu.

B ROZPLANOWANIE OSTATECZNEGO WZORU SIATKI, ZAPROJEKTOWANIE
KOLEKTORA DOPROWADZAJACEGO | KOLEKTOROW PRZEPLUKUJACYCH

Konieczne jest ustalenie ogdlnej koncepgji siatki. Ogdlnie rzecz biorac, najmniej kosztowny projekt siatki polega na umieszczeniu
kolektoréw wzdtuz krotszego boku i zaprojektowaniu rzedéw wzdtuz diuzszego boku. Zmniejsza to koszty materiatdw w postaci
kolektoréw i zmniejsza liczbe potaczen.

1. Okresli¢ granice sekgji i wskazac kierunek rzeddw linii kroplujacych.
2. Okresli¢ maksymalng dtugosc rzedu na podstawie tabeli 7 na stronie 29. Tabela podaje maksymalng dtugos¢ dla danego
ci$nienia na wlocie z boku (a nie cisnienia dostepnego ze zrédfa wody).

a. Aby wybra¢ maksymalng dtugos¢ rzedu na tym etapie, nalezy oszacowac cisnienie wlotowe dostepne w
rzedzie, ktéry jest najbardziej oddalony od Zrédta wody.

b. Wykona¢ obliczenia strat cisnienia od zrédfa wody do najdalszego korca kolektora, aby potwierdzi¢, ze wszystkie
linie kroplujace beda miaty odpowiednie cisnienie. Nalezy pamietac o uwzglednieniu zmian wysokosci.

3. Okresli¢ odlegtos¢ od krawedzi sekcji do pierwszego rzedu w siatce.

a. W przypadku trawy posadzonej przy krawedzi powierzchni utwardzonej lub przy krawezniku pierwszy rzad
powinien by¢ oddalony od krawedzi o 5 cm (2 cale).

b. W przypadku trawy przylegajacej do obszaru nasadzen pierwszy rzad powinien znajdowac sie w odlegtosci 10,2 cm
(4 cali) od krawed?zi.

4. Zmierzy¢ najszersza czesc sekgji i okreslic liczbe rzeddw. (przyktad znajduje sie na stronach 15-16)

a. Nalezy wyznaczy¢ najszerszy wymiar sekcji (w calach lub centymetrach).

b. Odja¢ podana odlegtos¢ od obu krawedzi.

¢. Podzieli¢ przez odstepy miedzy rzedami i zaokragli¢ w gére do najblizszej liczby catkowite;j.

d.Dodac 1 do tej liczby, aby wyznaczy¢ dokfadna liczbe rzedéw w siatce.

5. Zaprojektowac system kolektoréw, ktéry zapewni kazdemu z rzeddw cisnienie zatozone w kroku B powyzej.

a. W przypadku matych obszaréw o catkowitym przeptywie mniejszym niz 30,28 I/min (8 GPM) kolektor moze by¢
wykonany z rurki polietylenowej i moze zawiera¢ kroplowniki lub ich nie miec.

b. W przypadku wiekszych ograniczonych obszaréw nalezy podzieli¢ sekcje na podsekcje o przeptywie nie wigkszym
niz 30,28 I/min (8 GPM) i zaprojektowac system polietylenowych kolektoréw dla kazdej z tych podsekgji. Nalezy
rozwazyc¢ uzycie kolektora QF.

6. Powtorzy¢ proces na przeciwlegtym koncu sekgji, aby zaprojektowac kolektory przeptukujace i podtaczy¢ kolektory
przeptukujace do zaworu recznego lub automatycznego, aby cata siatka mogta by¢ regularnie przeptukiwana.

ROZDZIAL 7

www.rainbird.com
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Konieczne jest ustalenie ogélnej koncepgji
siatki. Aby uzyskac najbardziej ekonomiczny
projekt, maksymalna dtugos¢ rzedu okresla
dtuzszy bok sekcji, a catkowity dostepny
przeptyw wody okresla liczbe rzedow.
Wiekszos¢ duzych systemow wykorzystuje
kolektor doprowadzajacy w srodku sekgji,

a rzedy sa zainstalowane w przeciwnych
kierunkach od srodka sekgji, aby zmniejszy¢
straty wynikajace z tarcia (nalezy zapoznac
sie ze schematem uktadu z doptywem wody
posrodku opisanym na stronie 15).

B ROZPLANOWANIE OSTATECZNEGO WZORU SIATKI, ZAPROJEKTOWANIE
KOLEKTORA DOPROWADZAJACEGO | KOLEKTOROW PRZEPLUKUJACYCH

1. Okresli¢ maksymalng dtugos¢ rzedu na podstawie tabeli 7 na stronie 27. Oszacowac cisnienie wlotowe w rzedzie,
ktory jest najdalej od Zrédta wody.

2. Obliczy¢ natezenie przeptywu w najdtuzszym rzedzie, mnozac liczbe kroplownikéw przez natezenie przeptywu
kazdego z nich.

3. Podzieli¢ natezenie przeptywu dostepne w zrédle wody przez natezenie przeptywu najdtuzszego rzedu i zaokragli¢
w dot, aby wyznaczy¢ maksymalng liczbe rzedoéw, ktére moga by¢ nawadniane w jednej sekgiji.

4. Zaprojektowac kolektory doprowadzajace wode i kolektory przeptukujace, aby zapewni¢ doptyw wody do rzedoéw,
stosujac odstepy miedzy rzedami dobrane do rodzaju gleby. W duzych systemach rury z PCW lub polietylenu o duzej
$rednicy stuza czesto do dostarczania wody do rury wznosnej, ktéra doprowadza wode do rzedéw w przeciwnych
kierunkach.

a. Konstrukcje kolektoréw powinny by¢ okreslone z minimalna stratg wskutek tarcia, aby mie¢ pewnos¢, ze na
wlocie kazdego odcinka jest odpowiednie cisnienie.

b. Kolektory nalezy zaprojektowac w taki sposdb, aby ograniczy¢ predkos¢ wody do nie wiecej niz 1,5 m (5 stdp)
na sekunde w celu zmniejszenia strat wskutek tarcia, zmniejszenia dtugotrwatego zuzycia i hydraulicznego
uderzenia wodnego. (patrz tabela 4 na stronie 21)

¢. Wykonac¢ obliczenia strat cisnienia od zrédta wody do najdalszego konca kolektora, aby potwierdzi¢, ze
wszystkie linie kroplujace beda miaty odpowiednie cisnienie. Nalezy pamietac o uwzglednieniu zmian
wysokosci.

5. Okresli¢ zawory odpowietrzajace zgodnie ze standardowa praktyka projektowa dla rurociggéw wodociaggowych o
duzej $rednicy.

6. Powtorzy¢ proces na przeciwlegtym koncu sekgji, aby zaprojektowac kolektory przeptukujace i podtaczy¢ kolektory
przeptukujace do zaworu recznego lub automatycznego, aby cata siatka mogta by¢ regularnie przeptukiwana.

www.rainbird.com
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B INSTALACJA PODPOWIERZCHNIOWA — OPCJA A: METODA ZE WSTEPNYM
USTALENIEM WYSOKOSCI POZIOMU GRUNTU

« Usunac glebe na gtebokos¢ co najmniej 10,2 cm (4 cali) ponizej ostatecznego poziomu gruntu; umiescic linie kroplujaca na
powierzchni gleby

+ Umiescic siatke linii kroplujacej na rownym podtozu, wolnym od ostrych kamieni lub innych przedmiotéw, ktére moga
uszkodzi¢ linie kroplujaca

« Wykonac wszystkie potaczenia z kolektorem doprowadzajacym, kolektorem przeptukujacym, zaworem przeptukujacym,
zaworem odpowietrzajacym i zestawem sterowania sekcja, a nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu przed jego zasypaniem

« Uzy¢ szpilek mocujacych, aby utrzymac linie kroplujaca na miejscu podczas zasypywania

- Nalezy pamietac o zageszczeniu zasypanej ziemi za pomoca maszyn z gumowymi oponami lub ciezkiego walca.
Pewien stopien zageszczenia jest konieczny, aby woda mogta przemieszczac sie przez pory w glebie na skutek dziatania
kapilarnego.

B INSTALACJA PODPOWIERZCHNIOWA — OPCJA B: METODA PLUGA WIBRACYJNEGO

« Ptug wibracyjny jedno- lub wieloskibowy moze by¢ stosowany w nowych
instalacjach na gotej ziemi, lub do modernizacji pod istniejacg murawe

- Ten typ instalacji w mniejszym stopniu uszkadza istniejaca trawe

+ Nalezy pamietac o przykryciu koncéwek linii kroplujacych po kazdym

D) . ya . . 7 e s . . . ..
~ przejezdzie ptuga, aby nie dopusci¢ do przedostania sie ziemi i
~i zanieczyszczen do linii przed ich potaczeniem z kolektorami.
=)
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B INSTALACJA PODPOWIERZCHNIOWA — OPCJA C: METODA MASZYNOWEGO
ZLOBIENIA ROWKOW W GLEBIE

+ Urzadzenie do ztobienia rowkéw w glebie wycina waski réw o szerokosci okoto 2,54 cm (1 cala) i gtebokosci od 10,2 cm
do 15,24 cm (od 4 do 6 cali)

« Nadaje sie do instalacji na waskich lub matych istniejacych trawnikach

+ Nadaje sie réwniez do podpowierzchniowych instalacji do nawadniania krzewéw i roslin okrywowych

B INSTALACJA PODPOWIERZCHNIOWA — OPCJA D: METODA RECZNEGO
ZLOBIENIA ROWKOW W GLEBIE

+ Reczne Ztobienie rowkéw w glebie mozna zastosowacé w miejscach zbyt matych na wykonanie instalacji mechanicznej
« Idealne rozwigzanie do zastosowan podpowierzchniowych na trawnikach i rabatach z krzewami na glebie gliniastej lub piaszczystej

« Ustali¢ koncowy poziom terenu

+ Recznie wykopac rowy o gtebokosci od 10,2 cm do 15,24 cm (od 4 cali do 6 cali), aby zainstalowa¢ podpowierzchniowa linie
kroplujaca XFS lub XFS-CV

« Zasypac rowy i wyrownac grabiami

« W przypadku checi posadzenia krzewoéw lub roslin okrywowych na tym obszarze nalezy zachowac flagi, aby méc okresli¢ drogi
poprowadzenia linii kroplujacej podczas sadzenia

£AV124Z04
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podpowierzchniowych

B ZALECANE PRAKTYKI

1. Podczas instalacji nalezy chronic¢ wszystkie linie kroplujace, kolektory (rozga-
tezniki) i rurociagi linii gtéwnej przed zabrudzeniem, poniewaz wszelkie zanie-
czyszczenia w tych przewodach moga zatkac kroplowniki linii kroplujace;j.

2. Przed przykryciem ziemia sprawdzi¢ szczelnos$¢ kolektoréw (rozgateznikdw)
i odcinkéw bocznych linii kroplujace;j.

3. Sprawdzi¢ cisnienie w miejscu instalacji i upewnic sie, ze dziata ono ponizej
maksymalnego cisnienia znamionowego 4,14 bar (60 psi). Sprawdzi¢ i zanoto-
wac cisnienie na kolektorze doprowadzajacym i kolektorze przeptukujgcym.
Wszelkie zmiany cisnienia mozna wykorzystac w przysztosci przy rozwigzywa-
niu ewentualnych problemow.

4. Jesli w murawie, w ktorej zainstalowano podpowierzchniowa linie kroplujaca,
ma zostac przeprowadzona aeracja drgzona, nalezy upewnic sie, ze gtebokos¢
zeba jest mniejsza niz gtebokos¢ zakopanej linii kroplujacej. Zalecana gtebokos¢
linii kroplujgcej powinna wynosic 15,24 cm (6”), natomiast gtebokos¢ zeboéw nie
powinna by¢ wieksza niz 10,2 cm (4”).

5. Podczas montazu przy uzyciu maszyn:
a. Nie nalezy jezdzi¢ po linii kroplujacej, a pomiedzy linig kroplujaca a
oponami maszyn musi zawsze znajdowac sie warstwa ziemi.
b. Aby utrzymac linie kroplujgce na migjscu, nalezy jecha¢ w tym samym
kierunku co linia kroplujaca, a nie w poprzek linii.
¢. Nalezy unika¢ przejezdzania po tych samych miejscach w terenie instalacji,
gdyz w przeciwnym razie powstana silnie zageszczone obszary.

6. Po zakonczeniu instalacji nalezy upewnic sie, czy gleba na catym terenie jest
rownomiernie zageszczona.

7. Po zakoniczeniu instalacji nalezy otworzy¢ zawory przeptukujace (jeden na raz)
i zebrac cze$¢ wody, aby sprawdzi¢, czy instalacja jest czysta.

8. Po ufozeniu i zasypaniu nalezy zaobserwowac pierwszy wzorzec zwilzenia.
Gwattowne tworzenie sie katuzy moze wskazywac na nieszczelnos¢ lub

oznaczag, ze linie kroplujace nie zostaty zakopane na okreslonej gtebokosci.

9. Uwzgledni¢ mozliwos¢ rozszerzania i kurczenia sie rur.

ROZDZIALY

I—} Ostrozne oszacowanie rozszerzania i kurczenia sie:

Linia kroplujaca bedzie sie rozszerzac 0 0,1 cala na 100’ przy kazdej
zmianie temperatury o 1°F.

 Przyktad 1: 260’ dlugosci przewodu i zmiana temperatury o 40°F
2,6 (dtugosci 100') x 0,1 (cale/100") x 40 (stopni F) = 10,4"lub 1,5 cm
na 100 metréw przy kazdej zmianie temperatury o 1°C.

Nalezy zadbac o to, aby gtebokos¢ utozenia linii

« Przyklad 2: 120 m dlugosci przewodu i zmiana temperatury o 5°C kroplujqcej byta stata w caiejinstalacji

1,2 (dtugosci 100 m) x 1,5 (cm/100 m) x 5 (stopni C) =9 cm

www.rainbird.com
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ROZDZIAL 8:
Okreslanie produktéw w sekgji

e
Kolektor QF™

INTELIGENTNY SYSTEM.

PIERWSZY W BRANZY PREFABRYKOWANY KOLEKTOR/WYLOT
SZYBKOSC. ELASTYCZNOSC. t ATWOSC UZYCIA. TO DOPIERO

—— g

Kolektor QF to innowacyjny produkt opracowany przez pion Xerigation®/kropelkowego nawadniania terenéw zielonych
firmy Rain Bird, aby zastgpic w instalacjach linii kroplujacych kolektory konstruowane na miejscu. Jego wasciwosci
uzytkowe odpowiadaja kolektorom z PCW pod wzgledem przeptywu i cisSnienia znamionowego. Ten szybki i elastyczny
produkt zostat specjalnie zaprojektowany, aby wyeliminowac¢ wysokie koszty pracy i klopoty zwigzane z konstruowaniem
kolektora na miejscu instalacji. Elastyczno$¢ i trwato$¢ systemu kolektora QF sprawia, ze jest on idealny do zakrzywionych
lub nieliniowych terenéw zielonych, dzieki czemu instalacja jest szybka i fatwa.

Wiasciwosci

Charakterystyka uzytkowa

Kolektor QF ma poréwnywalng charakterystyke
konstrukcyjng do kolektora z PCW z zastosowaniem

zasady przeptywu wynoszacego 5 stop na sekunde. Ma
podobna wydajnos¢ pod wzgledem objetosci i cisnienia,
aby zapewnic¢ prawidtowy przeptyw do siatki linii kroplujacej
lub innych systemdéw nawadniania kropelkowego.

Elastycznos¢

Zgtoszony do opatentowania kolektor QF jest JEDYNYM na
rynku kolektorem w zwoju. Ten wyprodukowany przy uzyciu
opatentowanej i zapewniajacej optymalng elastycznos¢
dwuwarstwowej mieszanki polietylenowej produkt jest
idealny do zakrzywionych terenéw zielonych. Wystarczy
rozwina¢, podtaczy¢ do zrédta wody i przymocowac linie
kroplujacag — oto jakie to proste.

Wstepnie zamontowane kolanka obrotowe 360° serii XF
Zaden inny produkt nie posiada wstepnie zainstalowanych
kolanek, ktére zapewniaja gwarantowany odstep. Obracajace
sie 0 360° kolanka zapewniajg pewien zakres tolerancji na
nieréwno wyztobione rowki — nie ma potrzeby ponownego
wykonywania wykopow, wystarczy lekko obrécic kolanka, aby
dopasowac je do linii kroplujgcej. Kolektor QF wykorzystuje
konstrukcje kolanka do ztagczek serii XF, ktéra wymaga 50%
mniej sity do wcisniecia ztaczki, co skutkuje mniejszym
zmeczeniem dtoni i nadgarstkow. Pierscien ochronny otacza
kolanko, chroniac je przed uszkodzeniem i zapewniajac

prawidtowe uszczelnienie. Pierscier zapewnia réwniez dZwignie

podczas trzymania kolanka i mocowania linii kroplujace;j.

Przewodnik po ztaczkach

Specyfikacja

Modele 3/4” Modele 1”

«SREDNICA ZEWNETRZNA: 0,940" « SREDNICA ZEWNETRZNA:
« SREDNICA WEWN ETRZNA: 0,820" 1,200”

+«Grubosc scianek: 0,060” « SREDNICA WEWN ETRZNA:
« Rozstaw kolanek: 30,5 cm lub 1,060"

45,7 cm (12" lub 18")
«Dtugos¢ zwoju: 30,5 m (100')
«Kolor zwoju: brazowy

« Grubosc¢ scianek: 0,070”

» Rozstaw kolanek: 12" lub
18"(30,5 cm lub 45,7 cm)

« Dlugos¢ zwoju: 30,5 m (100)

« Kolor zwoju: bragzowy lub
fioletowy

Zakres roboczy:

«Cisnienie: od 0,0 bar do 4,14 bara
(od 0 psi do 50 psi)
«Temperatura:
» Woda: do 37,8°C (100°F)
« Otoczenie: do 51,7°C (125°F)

Modele

XQF7512100: Kolektor XQF 34" (rozstaw 12", zwdj 100 stép)
XQF7518100: Kolektor XQF 34" (rozstaw 18", zwdj 100 stop)
XQF1012100: Kolektor XQF 1" (rozstaw 12" zwoj 100 stop)
XQF1018100: Kolektor XQF 1" (Rozstaw 18", zwdj 100 stop)
XQF101210P: Kolektor XQF 1” (rozstaw 12’ zwdj 100 stép), fioletowy
XQF101810P: Kolektor XQF 1" (rozstaw 18" zwdj 100’) fioletowy

Kolektor QF zostat zaprojektowany do wspotpracy ze ztaczkami skretnymi z serii TLF firmy Rain Bird (modele 34”i 1”), ktére
zapewniaja jeszcze szczelniejsze uszczelnienie rur dzieki zastosowaniu wysokiej jakosci zabkowan i nakretek blokujacych.

Ziaczki skretne — seria 800
(Do stosowania z kolektorem QF 34")

-

Ziaczki skretne — seria 1000
(Do stosowania z kolektorem QF 1”)

www.rainbird.com
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B WYTYCZNE PROJEKTOWE ODNOSZACE SIE DO KOLEKTORA QF

Okreslenie strat ci$nienia dla kazdej siatki kolektorow QF

W sytuacjach, gdy kolektor QF bedzie uzywany w ukfadzie o
nieregularnym ksztafcie, straty cisnienia mozna zsumowac
poprzez obliczenie strat wskutek tarcia na kazdym odcinku
kolektora QF. Poniewaz przeptyw w kolektorze QF zmienia
sie po kazdym odcinku bocznym, straty na kazdym
pojedynczym odcinku rury trzeba obliczy¢ oddzielnie, a
nastepnie zsumowac. Tabela 11 ponizej podaje straty dla
przeptywu rurowego w kolektorze QF dla jednego odcinka
(przeptyw wokét jednej ztaczki i przemieszczanie sie przez
rure o dtugosci 12" lub 18"). Nalezy dodac te liczby do siebie,
aby uzyskac straty wskutek tarcia w gtéwnym odcinku rury =
kolektora QF. Nastepnie, korzystajac z matej tabeli po prawej Kolektor QF -
stronie, nalezy sprawdzi¢, jakie sg dodatkowe straty podczas
przeptywu przez kolanko. Nalezy doda¢ do siebie te dwie
liczby, aby uzyskac strate ci$nienia w obrebie kolektora QF.*

Linia kroplujaca
Rain Bird

B TABELA 11: STRATA WSKUTEK TARCIA PRZY B TABELA 12: STRATA WSKUTEK TARCIA
PRZEPLYWIE PRZEZ KOLEKTOR QF PRZY PRZEPLYWIE PRZEZ OSOBNE
KOLANKA KOLEKTORA QF

Strata wskutek tarcia przy przeptywie przez kolektor QF na

odcinek rury (psi) Strata wskutek tarcia przy przeplywie przez osobne kolanka

orurowania od zaworu itp. nalezy dodawac osobno.

8viZa4Z04

Rozmiar produktu: kolektora QF (psi)
Rozstaw kolanek: — 1,0 0,3
10 0,01 0,01 0,00 0,00 NES
>
2,0 0,02 0,03 0,00 0,00 Sgu Y '3
=3
3,0 0,05 0,05 0,01 0,01 288 3,0 2,9
_ 4,0 0,07 0,08 0,01 0,01 2% 5
= N 4,0 5,1
o 5,0 0,11 0,12 0,01 0,02 a o9
O 8=
o1 70 0,19 021 0,03 0,03
N
§ 8,0 0,24 0,27 0,04 0,04 Uwaga: Obszar wykresu zacieniony ciemnym kolorem
j wskazuje predkosci powyzej 5 stép na sekunde. Stosowac z
S zachowaniem ostroznosci.
2
v
2 *Wykresy strat ci$nienia dotycza tylko przeptywu przez
§ kolektor QF. Straty wynikajace ze zmian wysokosci,
S
3
=
[
(]
N
a

www.rainbird.com
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B PRZYKLAD Z WYKORZYSTANIEM TABEL STRAT CISNIENIA W KOLEKTORZE QF

Przyktadowo ponizszy system wykorzystuje kolektor QF 34", z rozstawem 12"i
sktada sie z czterech odcinkéw bocznych. Pierwszy i ostatni odcinek boczny maja
przeptyw na poziomie 3 GPM, a srodkowe dwa odcinki maja przeptyw na poziomie
1 GPM. Ponizszy przykfad pokazuje, jak obliczy¢ straty wskutek tarcia zaréwno w
rurze, jak i w kolankach.

Krok 1: Przygotowac projekt i obliczy¢ natezenie przeptywu dla kazdego odcinka
bocznego.

Krok 2: Wymienic i okresli¢ straty wynikajace z tarcia dla kazdego odcinka rury.
Krok 3: Wymienic i doda¢ dodatkowe straty wskutek tarcia przy kazdym kolanku.
Krok 4: Obliczy¢ catkowita strate wskutek tarcia na wlocie do kazdego odcinka
bocznego.

— Przeplyw boczny 3 GPM

Przeptyw boczny 1 GPM

/ Przeptyw boczny 1 GPM

Przeptyw boczny
3GPM

Kolanka

Odcinek rury 4
Odcinek rury 3

Odcinek rury 2 —>\

Odcinek rury 1 —>N

Cisnienie na wlocie 40 PSI

Zrédto wody

Straty wskutek tarcia Straty wskutek tarcia . Total Dostepne cisnienie
w oddinku rury (psi) o e e Friction Loss wody na wlocie odcinka
at Lateral Inlet (psi) bocznego (psi)
Odcinek boczny nr 1 . . . .
(przeplyw 3 GPM) 0,24 psi 2,9 psi 3,14 psi 36,86 psi
0
=~ Odcinek boczny nr 2 . . . .
=5 0,11 0,30 0,41 36,45
N (przeptyw 1 GPM) pst pst pst pst
=)
N Odcinek boczny nr 3 . . . .
®, r 7 r r 7 ’
Lﬁ (przeptyw 1 GPM) 0,07 psi 0,30 psi 0,37 psi 36,08 psi
Odcinek boczny nr 4 . . . .
(przeplyw 3 GPM) 0,05 psi 2,9 psi 2,95 psi 33,13 psi

www.rainbird.com
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B ZESTAWY STEROWANIA SEKCJA

Zestawy Rain Bird do sterowania sekcjag zawieraja wszystkie
komponenty niezbedne w celu kontroli wiaczania i wytaczania,
filtracji oraz regulacji cisnienia w strefach o niskim natezeniu
przeptywu, a ponadto sa tatwiejsze do zamdéwienia oraz instalacji.

B CECHY ZESTAWU

ELEKTROZAWORY NISKOPRZEPLYWOWE

Wystepuje w nastepujacych modelach:
XCZ-075-PRF i XCZ-LF-100

« Jedyny zawér na rynku, ktéry moze obstugiwac
natezenia przeptywu tak niskie jak 0,2 GPM bez wy-
ciekow (zawor kropelkowy DV o niskim przeptywie)

ZAWOR ANTYSYFONOWY
Wystepuje w modelach XACZ-075-PRF i
XACZ-100-PRF

« Sprawdzony w terenie zawdr antysyfonowy o
niskim przeptywie, wyposazony w przerywacz

prézni zapobiegajacy przeptywowi zwrotnemu i

posiadajacy certyfikat IAPMO

KOMPAKTOWY ROZMIAR
« Dzieki tylko dwom elementom (zawor oraz filtr

regulujacy ci$nienie) mozna zmiesci¢ wiecej zesta-
wow sterujgcych sekcjami w skrzynce zaworowej,

co oszczedza czas i pienigdze

ZESTAWY FILTROW PR

Wystepuje w nastepujacych modelach:
XCZLF-075-PRF, XCZ-075-PRF, XACZ-075-PRF,
XCZPGA-100-PRF, XCZ-100-PRF, XACZ-100-PRF

« Wszystkie te zestawy zapewniaja sterowanie
wigczaniem i wytaczaniem, filtracje oraz zinte-

growang regulacje cisnienia przy jednoczesnym
zmniejszeniu liczby elementéw. Oznacza to mniej-
sze ryzyko wycieku na zlaczach, zaréwno podczas

instalacji, jak i w czasie eksploatacji systemu

www.rainbird.com
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FILTR DO SZYBKIEJ KONTROLI Z
REGULACJA CISNIENIA | FILTRACJA

W JEDNYM

KOLOR ZIELONY
OZNACZA
CZYSTY FILTR

KOLOR CZERWONY
OZNACZA
ZANIECZYSZCZONY
FILTR

Wystepuje w nastepujacych

modelach: XCZ-100-PRB-COM

+ Oszczednos¢ czasu i pracy dzieki
fatwemu do sprawdzenia wskaz-
nikowi i prostemu do czyszczenia
sitku ze stali nierdzewnej

« Konstrukcja produktu umozliwia
pionowy dostep do wewnetrz-
nego sitka filtrujacego, co jedno-
czesnie zapobiega przedostawaniu
sie zanieczyszczen do srodka linii

« Wydajna konstrukgja taczy filtra-
cje i regulacje cisnienia w jednym
kompaktowym urzadzeniu

+ Mniej punktdw potaczen oznacza
mniejsze prawdopodobierstwo
przeciekéw i krétszy czas montazu

« Korpus wykonany jest z wytrzy-
matego nylonu z wypetieniem
szklanym

« Wymienne sita ze stali nierdzew-
nej dostepne réwniez oddzielnie
w rozmiarach oczek 100 i 200

ZAWOR PLUCZACY

Wystepuje w nastepujacych
modelach:

« XCZ-100-PRB-COM,
« XCZ-100-PRB-R
« XCZ-150-LCDR

« Plastikowy zgarniak szoruje filtr
siatkowy ze stali nierdzewnej,
usuwajac i rozdrabniajac brud
oraz substancje organiczne.

- System powolnego zamykania
zapobiegajacy uderzeniom
hydraulicznym i uszkadzaniu
uktadu w ich nastepstwie

SVi2dZ0d

« Wzmocniona tkaning membrana
zwieksza wytrzymatosc i trwatosc
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PRZEWODNIK PO ASORTYMENCIE ZESTAWOW STEROWANIA SEKCJA

To tatwe w uzyciu narzedzie do doboru komponentéw jest dostepne na stronie www.rainbird.com/CZK i pomoze okresli¢ najbardziej
odpowiedni zestaw sterowania sekcja dla danego zastosowania.

Wysoki przeptyw do zastosowan komercyjnych 15-62 GPM

XCZ-150-LCS XCZ-150-LCDR

PRZEPLYW: 15-62 GPM PRZEPLYW: 15-62 GPM
Szerokoprzeptywowy do zastosowan komercyjnych 0,3-20 GPM
z odnoscz Z odnoscl
urzqdzeg'en;, urzqcx:é"%m
wo rze
wym 2-prze 2P
XCZ-100-PRB-COM XCZ-100-PRBR XCZ-100-PRB-LC ZOWANY
PRZEPLYW: 0,3-20 GPM PRZEPLYW: 0,3-20 GPM PRZEPLYW: 0,3-20 GPM ZMODERN

Zestaw Srednioprzeplywowy do zastosowan prywatnych: 3-15 GPM

-

XCZPGA-100-PRF XCZ-100-PRF XACZ-100-PRF
PRZEPLYW: 3-15 GPM PRZEPLYW: 3-15 GPM PRZEPLYW: 3-15 GPM

Niski przeplyw Niski przeplyw w zabudowie mieszkaniowej:

w zabudowie Przeplyw: 0,2-5 GPM
mieszkaniowej:

Przeptyw: 0,2-10 GPM

XCZ-075-PRF XACZ-075-PRF
XCZLF-100-PRF PRZEPLYW: 0,2-5 GPM PRZEPLYW: 0,2-5 GPM

PRZEPLYW: 0,2-10 GPM

ROZDZIALS

www.rainbird.com
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RaN I BIRD

ZLACZKI

Rain Bird oferuje kompletny zestaw ztaczek dla catego systemu linii kroplujacych. Wszystkie ztaczki zostaty
zaprojektowane tak, aby zapewni¢ bezpieczne potaczenie, a ich wlasciwosci pozwalaja na fatwa instalacje.

B Zt ACZKI WCISKANE DO LINII KROPLUJACYCH XF

Ztaczki wciskane o srednicy 17 mm firmy Rain Bird maja zabkowana korcéwke, ktéra jest uniesiona i
ostra, co zapewnia mocne pofgczenie. Ztaczka ta jest przystosowana do pracy przy cisnieniu do

3,45 bara (50 psi) bez uzycia zaciskow. Jesli cisnienie robocze przekracza 3,45 bara (50 psi), zaleca

sie zastosowanie zaciskow. Montaz ztaczek polega na ich wcisnieciu w rure. Wazne jest, aby nie
podgrzewac rurki polietylenowej przed jej wcisnieciem, aby utatwic jej montaz, poniewaz ostabi to
pofaczenie i moze uszkodzi¢ rurke. Aby poznac petng game ztaczek wciskanych, nalezy zapoznaé
sie z naszym katalogiem produktéw lub odwiedzi¢ nasza strone internetowa:
http://www.Rainbird.com/professionals/products/drip-distribution

Wiasciwosci:

» Kompletny asortyment
zlaczek wciskanych o srednicy
17 mm, ktére utatwiajg instala-
cje linii kroplujacych XF

 Wysokiej jakosci ztaczniki
wsuwane pewnie blokuja rury

« Unikalna konstrukcja ztaczki
wsuwanej redukuje site
potrzebna do osadzenia bez
pogarszania skutecznosci

+ Nierzucajacy sie w oczy kolor
zlaczek komponuje sie z natu-
ralnymi ziemistymi odcieniami

Model:

XFF-COUP

Opis:

Ztacze 17 mm: tacznik x facznik

Model:

XFF-ELBOW

Opis:

Kolanko 17 mm: tacznik x
facznik

Model:

XFF-MA-050

Opis:

Przejsciéwka do gwintu
zewnetrznego:

facznik 17 mm x MTP 1,2

Model:
XFF-FA-050

Opis:

17 mm x FPT 1/2"

www.rainbird.com
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Model:

XFF-TEE

Opis:

Tréjnik 17 mm: tacznik x
tacznik x tacznik

Model:

XFF-TMA-050

Opis:

Przejscidwka do gwintu
zewnetrznego: facznik 17 mm x
MPT 1/2" X tréjnik 17 mm

Model:

XFF-MA-075

Opis:

Przejsciéwka do gwintu
zewnetrznego: facznik
17 mm x MTP 3/4"

Model:

XFF-TFA-050

Opis:

17 mm X FPT X 1/2" % 17 mm

X

Pozostale dostepne elementy

Model:

XFD-CROSS

Opis:

tacznik krzyzowy17 mm x
17 mm X 17 mm X 17 mm

Model:

XFD-TFA-075:
Przejscidwka do gwintu
wewnetrznego

Opis:

17 mm x FPT 3/4"x 17 mm

Model:

XFD-FA-075:
Przejsciéwka do gwintu
wewnetrznego

Opis:

17 mm X FPT 3/4”

SVi2dZ0d
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B SERIA XF | NARZEDZIE DO MOCOWANIA

Narzedzie do mocowania ztgczek XF firmy Rain Bird pomaga w instalacji ztaczek
serii XF o $rednicy 17 mm w krétszym czasie i przy mniejszym wysitku. Narzedzie do
mocowania XF mocno blokuje zigczki na miejscu, co znacznie utatwia ich wcisniecie
do linii kroplujacej. Uchwyty po obu stronach narzedzia mozna wykorzysta¢ do
uksztattowania korncowek linii kroplujacej. Narzedzie ma nachylona powierzchnieg,
na ktérej umieszcza sie linie kroplujaca podczas wciskania ztaczki z drugiej strony.

< Zgodnosc:

- Narzedzia do mocowania mozna
uzy¢ do montazu ztacza XF,
kolanka i tréjnikow.

Model:
FITINS-TOOL

B SERIA XF | ZLACZKI ZACISKOWE EASY FIT (DO STOSOWANIA TYLKO W SYSTEMACH
POWIERZCHNIOWYCH)

Opatentowane przez Rain Bird ztaczki zaciskowe Easy Fit taczg sie zinnymi komponentami przy uzyciu potowy sity, jakiej
wymagaja ztaczki wciskane i moga by¢ stosowane do powierzchniowych linii kroplujacych i rur o srednicach od 16 do 17 mm
$r.zewnetrznej. Zatrzaskiwane przejscidwki zapewniajg wszechstronnos¢, eliminujac koniecznos$¢ posiadania w zapasie ponad
160 kombinacji potaczen. Ztaczki zaciskowe Easy Fit zapewniaja mocniejsze potaczenie i moga byc¢ stosowane przy cisnieniu
roboczym do 4,14 bara (60 psi). Petna oferta ztaczek Easy Fit znajduje sie na naszej stronie internetowej https://www.rainbird.
com/products/easy-fit-compression-fitting-system lub w naszym katalogu produktéw Rain Bird.

Model: MDCF-75-MPT Model: MDCF-EL
Opis: Opis:

MPT 1/2"x przejscidwka MPT 3/4” x przejscidwka Zacisk 16 mm x
zaciskowa do fatwego zaciskowa do fatwego kolanko zaciskowe
podtaczania ztaczek podtaczania ztaczek

Model: MDCF-50-MPT
Opis:

Model: MDCF-50-FPT
Opis:

FPT 1/2" x przejsciéwka
zaciskowa do tatwego
podtaczania ztaczek

Model: MDCF-TEE
Opis:

Zacisk 16 mm x
tréjnik zaciskowy

Model: MDCF-75-FPT
Opis:

FPT 3/4" x przejscidwka
zaciskowa do tatwego
podfaczania ztaczek

Modele: MDCF-CAP (czarny)
MDCFP-CAP (fioletowy)

Model: MDCF-COUP
Opis:

Zacisk 16 mm x
tacznik zaciskowy

Model: MDCF-75-FHT
Opis:

FHT 3/4" x przejsciéwka
zaciskowa do tatwego
podtaczania ztaczek

" Opis:

Nalezy uzy¢ zatyczek do
zamkniecia MDCF-COUP,
MDCF-EL lub MDCF-TEE

www.rainbird.com
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W Z+ ACZKI SKRETNE (TLF)

Kompletna linia ztaczek skretnych firmy Rain Bird upraszcza
montaz wszystkich rur 2", 3" i 1" zgodnych ze standardem
branzowym. Dzieki zastosowaniu wysokiej jakosci kolcow i
nakretek skretnych zapewniajg one jeszcze wiekszg szczelnos¢
przewodoéw. Unikalna konstrukcja kolcéw zmniejsza site potrzebna
do ich montazu, a jednocze$nie zapewnia wiasciwe mocowanie.

Zakres roboczy
« Cisnienie: od 0 bar do 4,1 bar (od 0 psi do 60 psi)

RaN I BIRD

Modele
SERIA 600:

« TLF-CUPL-0600: Ztaczka skretna, facznik 72"

« TLF-TEE-0600: Zfaczka skretna, tréjnik 2"

« TLF-ELBW-0600: Ztaczka skretna, kolano 72"
«TLF-MPT6-0600: Zfaczka skretna, adapter 2" NPT do 2"
« TLF-MPT8-0600: Zfaczka skretna, adapter 34" NPT do »”

SERIA 800:

« TLF-CUPL-0800: Ztaczka skretna, facznik 34"

« TLF-TEE-0800: Ztaczka skretna, trojnik 34"

« TLF-ELBW-0800: Zfaczka skretna, kolano 34”

« TLF-MPT8-0800: Ztaczka skretna, adapter 34" NPT
« TLF-CAP-0800: Ztaczka skretna, zaslepka 34"

SERIA 1000:

« TLF-CUPL-1000: Ztaczka skretna, tacznik 1”

« TLF-TEE-1000: Zfaczka skretna, tréjnik 1”

« TLF-ELBW-1000: Ztaczka skretna, kolano 1”

« TLF-MPT8-1000: Ztaczka skretna, adapter 1" NPT

Instalacja w 2 krokach

Seria 600

Seria 800

Seria 1000

Cale mm Cale mm Cale mm
Dopuszczalna srednica 0,590 do 15do 16 0,790 do 20,0 do 21,5 1,025 do 26,0do 27,6
wewnetrzna 0,630 0,845 1,085
Dopuszczalna grubos¢ scianki 0,025 do 0,64 do 1,27 0,045 do 1,14 do 1,65 0,045 do 1,14do 1,65
0,050 0,065 0,065
Zgodne rurki XT700, V2" XBS 34" XBS, 34" Kolektor QF Kolektor QF 1”

TLF-MPT8-0600
TLF-MPT6-0600 \

\ TLF-ELBW-0600
TLF-TEE-0600 / TLF -TEE-0800

RSt LR

Seria 600

TLF-CUPL-0600 TLF- CUPL 0800

www.rainbird.com

TLF- ELBW 0800

Seria 800

TLF- CUPL 1000

TLF-CAP-0800 TLF MPT1-1000

TLF- MPT8 0800
/ TLF ELBW-1000 . . TLF TEE-1000

Seria 1000

SVi2dZ0d
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ROZDZIAL 8:
Okreslanie produktéw w sekgji

B ZESTAW MODERNIZACYJNY MIKROZRASZACZ-LINIA KROPLUJACA

Najprostszy i najszybszy sposéb na przeksztatcenie
konwencjonalnej strefy zraszania w strefe nawadniania
o niskim natezeniu przeptywu.

+ Wylot obrotowy
A" MPT

« Regulator
cisnienia 30 psi

tacznik 2" FPT x « Filtr 200 Mesh

zlacze kolankowe

-

tacznik V2" FPT x
ztgcze tréjnikowe

« Wytrzymaty,
odporny na
promieniowanie
UV korpus 1800

INSTALACJA

« Po prostu zdjg¢ gérng czes¢ dowolnego modelu 1800 i
wyjac zespdt wewnetrzny (w modelach 1806 i 1812 nalezy
pozostawic sprezyne w korpusie)

+ Wyja¢ zesp6t wewnetrzny zestawu modernizacyjnego i
witozy¢ go do wystajacej czesci korpusu

« Dokrecic zatyczke

« Zatozy¢ zatyczki na wszystkie pozostate gtowice zraszaczy
w sekgji przy uzyciu zatyczek Xeri-Caps™ (sprzedawane
oddzielnie)

+tacznik V2" FPT x zlacze kolanowe oraz (1) tacznik 12" FPT X
zlacze tréjnikowe, ktdre umozliwiajg tatwe podtaczenie linii
kroplujacej.

WLASCIWOSCI

« Regulatory mozna instalowa¢ nad i pod powierzchnig podtoza.

« Zapewnia regulacje cisnienia w zakresie 2,1 bar (30 psi) oraz
filtr siatkowy z otworem 200 (75 mikronow)

- Natezenie przeptywu: od 0,50 do 6,00 GPM

Budynek
o e o e 3 e i |
—@ = ZRODEOWODY @
= 8 “Hg ,\I;l. 2 e
| |

| | 4

« Zestaw modernizacyjny
(1800-Retro)

« Linia kroplujaca z serii XF

« Ztgczki wciskane XF 17 mm

B BIEZACE ZASTOSOWANIE
Produkty

« Zraszacze nadziemne

Problemy

« Uszkodzenia budynkéw, ogrodzen, okien spowodowane
nadmiernym zraszaniem

- Straty wody na skutek dziatania wiatru

« Zobowigzania zwigzane ze sptywaniem wody w miejscach
o wysokim natezeniu ruchu

B ROZWIAZANIE W RAMACH NAWADNIANIA
KROPELKOWEGO
Produkty

Zalety

« Zmniejszenie skutkow dziatania
wiatru i parowania o 30-70%

- Brak sptywania wody

« Brak uszkodzen spowodowanych
nadmiernym zraszaniem

« tatwy montaz

www.rainbird.com
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B ZAWORY ODPOWIETRZAJACE/ B TABELA 10: DLUGOSCI CIAGOW
PODCISNIENIOWE Maksymalna dtugos¢ linii kroplujacej, ktéra moze
Zawory odpowietrzajace/podcisnieniowe sa stosowane z dwoch y 9 pitjacel.

powodéw: by¢ uzywana z zaworem odpowietrzajacym (ARV)

« Aby umozliwi¢ dostep powietrza do sekgji pod koniec
cyklu nawadniania. Dzieki temu podci$nienie nie wcigga

2" ARV

zanieczyszczen do linii kroplujacej. (cofanie sie wody) 0,6 GPH 0,9 GPH
+ Aby zapewni¢ uwalnianie powietrza z danej sekcji na poczatku Sozstaw
nawadniania i wyeliminowac kieszenie powietrzne. Przyspiesza 12” 639 stop 424 stopy
to czas napetniania, co zwigksza rownomiernos¢ nawadniania w - -
catej sekdji. 18" 958 stop 636 stop
Nalezy prawidtowo zamontowac¢ zawory odpowietrzajace/
podcisnieniowe, wykonujac nastepujace czynnosci:
« Zainstalowac zawory w najwyzszych punktach sekgji linii kroplujacej. .. . .
« Zainstalowac zawor na kolektorze linii kroplujacej lub rurociagu, Przepustowos¢ zaworu odpowietrzajacego
ktéry biegnie prostopadle do rzedéw bocznych, aby zapewni,
ze wszystkie rzedy linii kroplujacej moga korzystac z zaworu %" ARV

powietrzno-prézniowego.
Przepltyw

catkowity (GPM)
Zawor

. . Przeptyw
odpowietrzajacy V2" catkowity (GPH)
Model: Zawory ARV powinny by¢ instalowane w wysokich punktach
ARV050 sekcji nawadniania kropelkowego, aby zapewni¢ prawidlowe

dziatanie systemu i zmniejszy¢ ryzyko cofania sie wody.

Puszka kroplownika SEB 7XB

(sprzedawana oddzielnie)

B SZPILKI MOCUJACE

7~ Szpilki mocujace serii XF wykonane sa z trwatej, odpornej na korozje stali ocynkowanej
w rozmiarze 9. Nalezy uzy¢ szpilek, aby utrzymac linie kroplujacg na powierzchni lub
pod ostong ze $cidtki. Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy rozstawiac szpilki co 0,91 m
(3 stopy) w piasku, 1,22 m (4 stopy) wile i 1,52 m (5 stop) w glinie. W przypadku ztaczek,
w ktoérych nastepuje zmiana kierunku, takich jak tréjniki lub kolanka, nalezy uzy¢
szpilek mocujacych w poblizu ztaczki na kazdej odnodze ze zmiang kierunku.

Modele:

TDS6050
TDS6500

B PUNKT RECZNEGO PRZEPLUKIWANIA PRZEWODOW

Punkt recznego przeptukiwania jest niezbedny do przeptukania systemu po
instalacji i konserwacji. Punkt przeptukiwania jest réwniez niezbedny przy
oproznianiu systemu na zime.

« Zainstalowac reczny system przeptukiwania w niskim punkcie kolektora
wylotowego w ukfadzie siatki lub w punkcie sSrodkowym ukfadu petli.
(patrz strona 15, 16).

SVi2dZ0d

« Zainstalowac przytacze do przeptukiwania z gwintowang wtyczka
lub reczny zawér przeptukujacy w skrzynce zaworowej ze studzienkg
Zwirowg wystarczajacq do spuszczenia okoto 3,8 | (jednego galona) wody

« Punkty recznego przeptukiwania sa zwykle instalowane jak najdalej od
Zrodta wody

www.rainbird.com
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W WSKAZNIK PRACY SYSTEMU
MIKRONAWADNIANIA

Wiasciwosci

« Trzpier wynurza sie na wysokos$¢ 15 cm (6”) dla lepszej
widocznosci

« Po wynurzeniu trzpienia system mikronawadniania jest
napetniany woda pod cisnieniem przynajmniej 20 psi

« Zawiera 16" przewodu rozprowadzajgcego o srednicy 4"z
fabrycznie zamontowana ztaczka przytagczeniowg ¥a"

« Zestaw wskaznika pracy obejmuje trzy rézne zatyczki
wskaznikowe: woda pitna, woda niezdatna do picia lub
regulowana dysza 4-VAN

+ Dysze VAN mozna dokreci¢, aby nie nastepowat w niej
przeptyw, ale mozna ja tez otworzy¢, aby zaobserwowac
wzorzec zwilzania

Model -
. oPERNr r
System jest System jest
WYLACZONY WtACZONY

Instalacja wskaznika pracy z powierzchniowa linig kroplujacg XFD

ROZDZIAL 8:
Okreslanie produktéw w sekgji

R-VAN PITNA INNA NIZ
DYSZA POKRYWEKI POKRYWKI

—

Instalacja wskaznika pracy z podpowierzchniowa linig kroplujaca XFS

MuLCz
POZIOM URZADZONEGO TERENU

WSKAZNIK PRACY SYSTEMU
MIKRONAWADNIANIA XERI-POP
WSKAZNIK DZIALANIA

LINIA KROPLUJACA NA POWIERZCHNI:
LINIA KROPLUJACA Z SERII RAIN BIRD XF
PITNA: SERIA XDF
INNA NIZ PITNA: SERIA XFDP

Zt ACZA SAMOWKEUWAJACE "4
RAIN BIRD XBF1CONN

PRZEWOD ROZPROWADZAJACY 4":
PRZEWOD RAIN BIRD XQ
(WSTEPNIE USTAWIONA DEUGOSC)

® OO

©)

UWAGA:

1. wrozyc ZEACZE SAMOWKEUWAJACE BEZPOSREDNIO W PRZEWOD LINII KROPLUJACEJ.

2. DYSZA MOZE BYC ZAMKNIETA LUB JESLI NATRYSK Z DYSZY MA BYC WIDOCZNY, USTAWIC tUK NA
WZORZEC %, PRZEPLYW Z DYSZY 0,3 GPM POWINIEN BYC UWZGLEDNIONY W PROJEKCIE SYSTEMU.

NAZIEMNA LINIA KROPLUJACA XFD 06-07-11
NTS: WSKAZNIK DZIALANIA

XFD On-Surface Dripline Operation Indicator.dwg

@ POZIOM URZADZONEGO TERENU/DARN

@ WSKAZNIK PRACY SYSTEMU MIKRONAWADNIANIA
XERI-POP WSKAZNIK DZIALANIA

PODPOWIERZCHNIOWA LINIA KROPLUJACA:
LINIA KROPLUJACA Z SERII RAIN BIRD XF
PITNA: LINIA KROPLUJACA XFS
INNA NIZ PITNA: LINIA KROPLUJACA XFSP

(4) ZLACZE SAMOWKLUWAJACE %":
RAIN BIRD XBFCONN

(8) PRZEWOD ROZPROWADZAJACY %"
PRZEWOD RAIN BIRD XQ
(WSTEPNIE USTAWIONA DEUGOSC)

UWAGA:

1. WtOZYC ZtACZE SAMOWKEUWAJACE BEZPOSREDNIO W PRZEWOD LINII KROPLUJACEJ.
2. DYSZA MOZE BYC ZAMKNIETA LUB JESLI NATRYSK Z DYSZY MA BYC WIDOCZNY, USTAWIC £UK NA
WZORZEC V4. PRZEPLYW Z DYSZY 0,3 GPM POWINIEN BYC UWZGLEDNIONY W PROJEKCIE SYSTEMU.

PODPOWIERZCHNIOWA LINIA KROPLUJACA XFS .. .. »»
NTS. WSKAZNIK DZIALANIA

XFS Dripline Operation Indicator.dwg

www.rainbird.com




o :
Eajszes?cliI:r}:zgadawane pytania, stowniczek i zasoby R AI” &B[Rp

b‘l‘-—-v

ROZDZIAL 9: Najczesciej zadawane
pytania, stowniczek i zasoby
- F -

55



ROZDZIAL 9:
Najczesciej zadawane pytania, stowniczek i zasoby

RaN I BIRD

KONSERWACJA PROFILAKTYCZNA

B PLUKANIE

+ Przez pierwsze 6 tygodni nalezy ptukac system co dwa
tygodnie i sprawdza¢ czystos¢ wyptukanej wody

Po tych wstepnych kontrolach nalezy ustali¢ regularny
harmonogram ptukania systemu w przysztosci

Nalezy porzadnie przeptukac system po wykonaniu
wszelkich napraw

Regularnie sprawdzac cisnienie w kolektorze
doprowadzajacym i przeptukujacym i poréwnywac z
odczytami cisnienia wykonanymi zaraz po instalacji

B PRZYGOTOWANIE NA ZIME

« Przygotowanie systemu nawadniajacego na zime polega na
usunieciu takiej ilosci wody, aby jego elementy nie ulegty
uszkodzeniu w wyniku dziatania mrozu

Nalezy sprawdzi¢ instrukcje producenta dotyczace
przygotowania na zime zaworéw, filtrow i urzadzen
zapobiegajacych przeptywowi zwrotnemu

Jesli do przedmuchiwania przewodéw uzywane jest
sprezone powietrze:

(1) POZIOM URZADZONEGO TERENU

@ KOREK PLUCZACY DO EASY FIT
= ZLACZK CISNIENIOWE:
PITNA: RAIN BIRD MDCFCAP

« Sprezonego powietrza mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy zawor
przeptukujacy jest otwarty, a cisnienie powietrza wynosi
2,76 bar (40 psi) lub mniej

Ztaczki wciskane linii kroplujacej XF maja cisnienie

Ll

G

INNA NIZ PITNA: RAIN BIRD MDCFCAP

@ ZLACZE EASY FIT:
RAIN BIRD MDCFCOUP

@ PODPOWIERZCHNIOWA SKRZYNKA EMITERA:

znamionowe 3,45 bar (50 psi), dlatego ci$nienie powietrza
nalezy wyregulowac ponizej tego cisnienia

Przy przedmuchiwaniu przewoddw skuteczna jest ilo$¢
powietrza, a nie jego cisnienie

Zawor regulacyjny cisnienia, ktory jest czescig zestawu
sterowania sekgja, reguluje cisnienie wody, a nie powietrza
Kiedy wszystkie zawory przeptukujace sa otwarte, nalezy
podawac sprezone powietrze do momentu, gdy z zaworéw
przeptukujacych nie bedzie juz wyptywata woda

Po wytaczeniu powietrza zamkna¢ wszystkie zawory
przeptukujace

RAIN BIRD SEB 7XB
5) PODPOWIERZCHNIOWA LINIA KROPLUJACA:
LINIA KROPLUJACA RAIN BIRD XF
PITNA: LINIA KROPLUJACA XFS
INNA NIZ PITNA: LINIA KROPLUJACA XFSP

@ MINIMALNA GEEBOKOSC 3 CALE DLA
3/4 CALA WYPLUKANEGO ZWIRU

@ CEGLA(122)

UWAGA:
1. ZAPEWNIC CO NAJMNIEJ 6 CALI PRZEWODOW LINII KROPLUJACEJ W SKRZYNCE
ZAWOROW, ABY PRZEKIEROWAC WYPLUKANA WODE POZA SKRZYNKE ZAWOROW.

PUNKT PLUKANIA PODPOWIERZCHNIOWEJ

D LINII KROPLUJACEJ XFS 10-27-10
Lhed ZE ZL ACZKAMI CISNIENIOWYMI EASY FIT

Jesli do przedmuchiwania przewodéw nie jest uzywane
sprezone powietrze:

ROZDZIALY

We wszystkich niskich punktach sekgji nalezy zainstalowac
kréciec spustowy. Przyfacza te mozna wykonac za pomoca
trojnika lub kolanka z gwintowang wtyczka, lub recznym
zaworem przeptukujacym

Jesli strefa znajduje sie w systemie siatki lub petli
zamknietej, kolektory moga zawierac znaczng ilo$¢ wody,
poniewaz sa one albo kolektorem QF, $lepym przewodem
serii XF, rurka z PCW lub rurka z polipropylenu. Wazne jest,
aby zapewni¢ tym elementom krééce spustowe

Jesli sekcja ma slepe boczne odcinki, ktére nie sg potaczone z
kolektorem wylotowym, korice tych odcinkéw powinny by¢
otwarte, aby odprowadzi¢ wode w najnizszych punktach

www.rainbird.com
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SPECYFIKACJA

B SPECYFIKACJE PISEMNE | RYSUNKI SZCZEGOLOWE CAD

Specyfikacje techniczne dostepnych w handlu produktéw Rain Bird sg teraz dostepne w formacie Microsoft Word.
Dla wygody te specyfikacje techniczne mozna tatwo edytowac lub wycinac i wkleja¢ do dokumentéw i rysunkéw
uzytkownika, co oszczedza czas i pienigdze.

Strona z pisemnymi specyfikacjami dostepna jest pod adresem:
https://www.rainbird.com//professionals/specifier-design-resources-product-page

Rysunki szczeg6towe CAD produktéw Rain Bird do nawadniania terenéw zielonych s teraz dostepne w czterech popularnych
formatach: DWG dla uzytkownikéw AutoCAD, DXF do importu do innych programéw CAD, JPG dla wiekszosci przegladarek
internetowych i uzytkownikéw pakietu Microsoft Office oraz PDF do drukowania i wysytania do klientow.

Strona z rysunkami CAD dostepna jest pod adresem:
https://www.rainbird.com//professionals/specifier-design-resources-product-page

Przyktadowy rysunek CAD

WSTAWKA A

r——__"_1

RURA ZASILAJACA PVC Z ZESTAWU STEROWANIA SEKCJA RAIN BIRD
(WYMIAROWANA, ABY DOSTOSOWAC SIE DO WYMOGOW PRZEPLYWU
BOCZNEGO)

OBWOD TERENU

RURA KROPLUJACA MA BYC ZAINSTALOWANA 2-4" OD
OBWODU TERENU

RURA ROZGALEZNA DOPROWADZAJACA Z PVC
PVCSCH 40 TEE LUB EL (TYPOWA)

ZtACZE MESKIE SAMOWKRECAJACE X:
Zt ACZE RAIN BIRD XFD-MA (TYPOWE)

\ \ @ PODPOWIERZCHNIOWA LINIA KROPLUJACA:
LINIA KROPLUJACA Z SERII RAIN BIRD XF (TYPOWA)

_r_
_L_
|
®—
<
)
p———
~
LJ

@O® OO ©

PITNA: LINIA KROPLUJACA XFS

\ 1
I - = ,'J INNA NIZ PITNA: LINIA KROPLUJACA XFSP
I
] | WSTAWKA SAMOWKRECAJACA BARB X:
W RAIN BIRD XFD-TEE (TYPOWA)
/, iR (9 LACZNA DLUGOSC WYBRANEJ LINIl KROPLUJACEJ NIE POWINNA
/ N 7 PRZEKRACZAC DEUGOSCI POKAZANEJ W TABELI
/ IS
, Z GLOWICA WYDECHU Z PVC
/) ,’ GLEBOKOSC ZAKOPANIA (711 @13 () PUNKT PLUKANIA:
/ / RURY ROZGALEZNE) PATRZ RAIN BIRD,PUNKT PLUKANIA XFS”
/ /
i / (2 RURA UNOSZACA PVC SCH 40
| 70 — @3 DARNLUBMULCZ
I ’ |
! | A POZIOM URZADZONEGO TERENU
I FP | WSTAWKA A ({3 ZAWOR ODPOWIETRZAJACY:
: | ZESTAW ZAWORU RAIN BIRD AR XXX
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1. ODSTEP POMIEDZY BOCZNYMI RZEDAMI | ROZSTAW EMITEROW ZALEZA OD TYPU Maksymalne dtugosci ciagow linii kroplujacej XFS (w stopach)
GLEBY, FRAGMENTOW ROSLIN | ZMIAN W NACHYLENIU. SPECYFIKACJE INSTALACJI Z Rozstaw 12" Rozstaw 18" Rozstaw 24"
SUGEROWANYM ROZSTAWEM MOZNA ZNALEZC NA STRONIE (WWW.RAINBIRD.COM). Psi 0% opi To9 oPn o5 cPr Tos orr Tos cPh Tos oPn

2. DLUGOSC NAJDEUZSZEGO PRZEWODU BOCZNEGO LINII KROPLUJACE) NIE POWINNA 5 573 5 T4 T 250 o
PRZEKRACZAC MAKSYMALNEGO ROZSTAWU POKAZANEGO W DOLACZONEJ TABELI. 322

20 318 169 353 | 294 508 368
30 360 230 413 | 350 586 414
40 395 | 255 465 | 402 652 474
50 417 285 528 | 420 720 488
@ PODPOWIERZCHNIOWA LINIA KROPLUJACA XFS - o w60 290 56 455 T 750 1 512
N.T.S. .
S TYPOWY UKLAD Z KRZYWYMI UZYWAJAC Zt ACZEK 17 MM Z CISNIENIEM PONAD 50 PSI, ZALECA SIE

UZYCIE ZACISKOW ZE STALI NIERDZEWNEJ NA KAZDEJ Z£ ACZCE.
XFS Dripline Odd Curves Layout.dwg
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Gdzie mozna stosowac linie kroplujqcq serii XF?
W tym przewodniku projektowym przedstawiono wszystkie linie kroplujace serii XF do zastosowania w dowolnego rodzaju
systemie nawadniania powierzchniowego lub podpowierzchniowego.

Skgd mam wiedzie¢, czy system mikronawadniania rzeczywiscie dziata?

W sekgji linii kroplujacej serii XF mozna zainstalowac¢ wskaznik dziatania systemu mikronawadniania (OPERIND). Podczas pracy
urzadzenie OPERIND bedzie wskazywato wizualnie, ze sekcja nawadniania kropelkowego dziata zgodnie z projektem

(patrz strona 54).

Czego moge sie spodziewac w zakresie oszczednosci wody?

Ogdlnie przyjmuje sie, ze nawadnianie kropelkowe jest wydajne w ponad 90%. Dostarcza wode bezposrednio w okolice korzenia.
Ponadto, w poréwnaniu ze zraszaczami, nawadnianie kropelkowe pozwala zaoszczedzi¢ wode poprzez zmniejszenie wptywu
wiatru i parowania od 30% do 70%.

Czy linia kroplujqca serii XF moze by¢ uzywana z wodq odzyskanq (niezdatnq do picia)?
Tak. Linia kroplujaca serii XF jest dostepna w kolorze fioletowym i z fioletowym paskiem w przypadku wody niezdatnej do picia.

Jaka jest przewidywana trwatos¢ uzytkowa systemu?

Linia kroplujaca serii XF jest wykonana z dwuwarstwowej rurki, ktéra zapewnia niezrownang odpornos¢ na $rodki chemiczne,
rozwdj glonéw i uszkodzenia spowodowane promieniowaniem UV. Przy prawidtowym projekcie, instalacji i konserwacji system
linii kroplujacych serii XF zapewni wiele lat niezawodnej pracy. Jak w przypadku kazdego innego systemu nawadniania sekcje
nawadniania kropelkowego nalezy regularnie sprawdzac, aby upewnic sie, ze filtry sg czyste i ze system dziata prawidtowo.

Jak dziata system Copper Shield™ firmy Rain Bird?

System Copper Shield™ firmy Rain Bird chroni kroplownik przed korzeniami, nie uszkadzajac roslin ani innych korzeni. Kiedy
korzen prébuje wniknac¢ do kroplownika, zbliza sie do systemu Copper Shield™, ktéry uwalnia jony miedzi. Te jony miedzi wiaza
sie z atakujaca korncowka korzenia i powstrzymuja jg przed dalszym rozwojem, chronigc w ten sposéb kroplownik.

Czy na trawniku nawadnianym za pomocq podpowierzchniowej linii kroplujqcej pojawiq sie pasy?
Dobrze zaprojektowany, zainstalowany i konserwowany system podpowierzchniowych linii kroplujacych XFS zapewni wiele lat
doskonatej jakosci trawnika przy znacznie mniejszym zuzyciu wody.

Czy system XFS Copper Shield™ bedzie dziatac, jesli sie utleni?
Jesli system Copper Shield™ sie utleni, tlenki te nadal zawierajg miedz. Kroplownik jest nadal chroniony dzieki jonom miedzi, ktére
sg nadal obecne w utlenionej powtoce Copper Shield™.

Na jak dtugo wystarczy ta miedz?
Badania wykazaty, ze przecietnie system Copper Shield™ bedzie dziata¢ ponad 16 lat.

Linie kroplujace serii XF dostepne sq z piecioletniq (5) gwaran-
¢ja na produkt wolny od wad produkcyjnych oraz siedmioletnia
(7) na pekanie pod wptywem czynnikéw atmosferycznych

Polityka satysfakgji
A klientéw firmy Rain Bird
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NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

Co zrobic, jesli trzeba napowietrzy¢ trawnik?

Podpowierzchniowe nawadnianie kropelkowe moze znacznie ograniczy¢ lub wyeliminowac potrzebe napowietrzania. Jesli w
murawie, w ktérej ma by¢ zainstalowana podpowierzchniowa linia kroplujgca, ma zosta¢ przeprowadzona aeracja drazona,
nalezy upewnic sie, ze gtebokos¢ zeba jest mniejsza niz gtebokos¢ zakopanej linii kroplujacej. Jesli stosuje sie aeracje drazona,
nalezy rozwazyc¢ zainstalowanie linii kroplujacej na gtebokosci 15,24 cm (6”) i zastosowanie zebdw do aeracji o gtebokosci nie
wiekszej niz 10,16 cm (4”).

Jak nawozi¢ trawniki podlewanych przy uzyciu podpowierzchniowego systemu nawadniania
kropelkowego XFS?

Istnieje wiele metod nawozenia obszaréw trawiastych, w tym nastepujace sposoby:

+ Wiaczy¢ reczne uruchomienie na sterowniku nawadniania w sekcjach z murawa, aby doprowadzi¢ wode na powierzchnie i
rozpocza¢ wprowadzanie nawozu do struktury gleby

+ Podlac obszary trawy reczne, aby wprowadzi¢ nawéz w glebe wraz z woda

+ Nawozi¢ trawnik przed wystgpieniem opadéw

+ Nalezy rozwazy¢ zastosowanie systemu wstrzykiwania nawozéw, aby dostarczy¢ sktadniki odzywcze do powierzchniowych
rabat z krzewami oraz podpowierzchniowych obszaréw murawy

Czy przy systemie podpowierzchniowego nawadniania kroplowego mozna rozktadac darn?
Podpowierzchniowy system linii kroplujacych XFS nie r6zni sie pod tym wzgledem od gtowicy zraszajacej lub sekgji rotacyjnej.
Poczatkowy czas i czestotliwos¢ podlewania powinny by¢ odpowiednio zaprogramowane, aby umozliwi¢ roztozenie nowej darni.
Podobnie jak w przypadku konwencjonalnych systemoéw zraszania, moze by¢ konieczne uzupetniajace podlewanie reczne, aby
zapewni¢ pokrycie wyizolowanych,goracych” miejsc w okresie wzrostu.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji na temat linii kroplujqcej serii XF firmy Rain Bird?
Dodatkowe informacje na temat rodziny produktéw w ramach linii kroplujacych serii XF mozna znalez¢ na stronie
www.rainbird.com/pl/eur.
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StOWNICZEK

Napowietrzanie (aeracja) — czynnos¢ polegajaca na tworzeniu otworéw w trawniku w celu
rozluznienia gleby i doprowadzenia tlenu do podziemnych korzeni.

Intensywnos¢ zraszania — miara ilosci wody dodawanej do sekcji w okreslonym czasie, czesto
podawana w calach na godzine.

Cofanie sie wody — odwrotny przeptyw wody z gleby do otworu wylotowego kroplownika. Moze sie
tak zdarzy¢, gdy nie ma zaworu zwrotnego lub zaworu odpowietrzajagcego/podci$nieniowego, a woda
odptywa z kroplownikéw znajdujacych sie na niskich poziomach, wywotujac cofanie sie wody, ktére
wcigga wode do kroplownikéw znajdujgcych sie na wyzszych poziomach.

Dziatanie kapilarne — ruch wody w glebie, podczas ktérego woda przywiera do $cianek bardzo
matych korytarzy lub kapilar pomiedzy czastkami gleby.

Doptyw wody posrodku — ten uktad pozwala na zwiekszenie rozmiaru sekcji poprzez zapewnienie
ciagow po obu stronach kolektora doprowadzajacego, ktory znajduje sie w punkcie srodkowym.

Linia kroplujgca — rurka polietylenowa z kroplownikami wstepnie w niej zamontowanymi w réznych
odstepach; zwykle co 0,30 m lub 0,45 m (12" lub 18”).

Cisnienie dynamiczne — ci$nienie mierzone podczas przeptywu wody w instalacji.

Kroplownik — urzadzenie znajdujace sie wewnatrz linii kroplujacej, ktére kontroluje ilos¢ wody
wyptywajacej z kazdego otworu wylotowego.

Zawor zwrotny kroplownika — zintegrowana funkcja kroplownika linii kroplujacej, ktéra umozliwia
przeptyw wody tylko w jednym kierunku. Stuzy do zapobiegania odwadnianiu w najnizszym punkcie
sekgji.

Doptyw wody z boku — typowy uktfad, w ktorym stosuje sie kolektory doprowadzajace i kolektory
przeptukujgce z rzedami linii kroplujgcych potgczonych miedzy nimi.

Natezenie przeptywu — ilos¢ wody, ktora przeptywa przez rury lub kroplowniki w okreslonym czasie.
Natezenie przeptywu jest zwykle mierzone w galonach na minute (GPM) lub galonach na godzine
(GPH).

Kolektor przeptukujacy — elastyczna lub sztywna rura i ztaczki tgczace grupe rzedow linii kroplujacych i
znajdujgce sie na przeciwlegtym koncu kolektora doprowadzajacego (zwanego rowniez,rozgateznikiem”).

www.rainbird.com
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Zawor przeptukujacy — zawor, ktéry mozna otwiera¢ automatycznie lub recznie, aby odprowadzi¢
wode znajdujaca sie w systemie rzedéw linii kroplujacych i kolektoréw w celu usuniecia wszelkich
nagromadzonych zanieczyszczen.

Strata wskutek tarcia — zmniejszenie cisnienia powodowane przez wode ptynaca w rurze z powodu
tarcia, ktére powstaje, gdy ptyngca woda slizga sie po wewnetrznych scianach rury lub przewodu.

Zatrzymanie — zdolnosc¢ kroplownika ze zintegrowanym zaworem zwrotnym do utrzymywania
napetniania linii kroplujacej woda do pewnej zmiany wysokosci.

Pory — niewielkie przestrzenie pomiedzy czastkami gleby, w ktérych moze przemieszczac sie woda
(zob. dziatanie kapilarne).

Wartos¢ opaddw — miara ilosci wody dodanej do sekcji w okreslonym czasie, czesto podawana w
calach na godzine (tak samo jak Intensywnos¢ zraszania).

Rura wznosna — rura lub przewéd, ktory przenosi wode w gore z zakopanej w ziemi rury
doprowadzajacej wode do ztaczki lub zraszacza.

Czas pracy — ilos¢ czasu, przez jaki zawor jest otwarty i woda jest dostarczana do nawadnianego
obszaru.

Cisnienie statyczne — cisnienie mierzone przy braku przeptywu w instalacji.

Kolektor doprowadzajacy — kombinacja elastycznej lub sztywnej rury oraz ztaczek, ktéra dostarcza
wode do wielu rzedoéw linii kroplujacych (zwana réwniez ,rozgateznikiem”).

Sekcja — czesc terendw zielonych, ktora jest nawadniana w tym samym czasie.
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The Intelligent Use of Water™
(inteligentne wykorzystanie wody)

PRZYWODZTWO - EDUKACJA - WSPOLPRACA - PRODUKTY

W firmie Rain Bird jestesmy przekonani, ze naszym obowigzkiem jest opracowywanie produktéw i technologii,
ktore efektywnie korzystajg z wody. Nasze zaangazowanie obejmuje rowniez edukacje, szkolenia i ustugi dla naszej
branzy i spoteczenstwa.

Zapewnienie oszczednosci wody nigdy nie byto bardziej konieczne. Chcemy zapewni¢ jeszcze wieksze oszczednosci,
a dzieki waszej pomocy jest to mozliwe. Aby uzyskac wiecej informacji na temat technologii The Intelligent Use of Water
(inteligentne wykorzystanie wody), przejdz do strony www.rainbird.com.

RAIN I BIRD

Rain Bird Corporation Rain Bird Corporation Rain Bird International, Inc.
970 West Sierra Madre Avenue, 6991 East Southpoint Road, 1000 West Sierra Madre Avenue,
Azusa, CA 91702, U.S.A. Tucson, AZ, 85706, U.S.A. Azusa, CA 91702, U.S.A.

Telefon: (626) 812-3400 Telefon: (520) 741-6100 Telefon: (626) 963-9311

Faks: (626) 812-3411 Faks: (520) 741-6522 Faks: (626) 852-7343

T™M

Obstuga techniczna firmy Rain Bird Infolinia
(800) RAINBIRD (1-800-724-6247) (800) 458-3005 (USA i Kanada)
(USA i Kanada)

www.rainbird.com
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